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Kal pa ie? 
V nekaj dnevih se je pri nas vse pre-

obrnilo, kakor bi bili prestavljeni v nov 
Svet, med druge ljudi, opremljene z nazo-
ri, kakršnih doslej nismo poznali. Zvesti 
bralec avstrijskega nemškega časopisja se 
mora čuditi nad velikansko spremembo v 
jedilnem listu svoje dušne hrane. Doslej 
smo bili vajeni surovih brc in ošabnega 
prezira. Še ni minulo pol leta, kar je prejš-
nji ministrski predsednik pl, Seidler, ko je 
pred glasovanjem v državnem zboru sku-
šal pridobiti tudi jugoslovanske poslance, 
za plačilo obljubljal, da v svojem govoru 
»omeni tudi jugoslovansko vprašanje«; to 
je smatral tedaj za velikodušen dar in kon-
cesijo. Komaj nekaj dni je minulo, kar je 
vse nemško časopisje na ukaz kakor trop 
zbesnelih psov napadlo knezoškofa ljub-
ljanskega, ki je bil tako predrzen, da je 
Opozarjal navzgor in navzdol na perečo 
Tažnost našega vprašanja; to je bila pred 
idobrim tednom veleizdaja. Ni se še posu-
šilo črnilo na vladnem odloku, s katerim 
so vsi tisti, ki ne stoje v trdem boju naše-
ga naroda za življenje in smrt nemi in ne-
občutljivi ob strani — in kdo bi se danes 
mogel na Slovenskem temu boju odtegni-
ti? — izpostavljeni žandarskim šikanam 
in policijskim persekucijam. Nemškemu 
časnikarju vsake politične nianse se je vse 
lo zdelo popolnoma v redu, on je ta sistem 
pomagal ustvariti in vzdržati. 

In danes? Danes je nemško časopisje 
Hrugačno; isti ljudje, ki so prej pomakali 
svoja peresa v grenko žolč prezira in so-
vraštva, pišejo danes s hladilnim oljem 
Epravljivosti in treznega razuma. 
Če sežete v katerikoli časopis, ki jih na-
meče nedelja v toliki obilici na mizo, po-
vsod berete isto pesem: razmere v mon-
arhiji je treba urediti. Tako končuje 
fcraška »Tagespost« svoj uvodnik z bese-
dami: »Dogodki zadnjih dni so dokazali, 
da vse sili k odločitvi. Zadnjega roka ne 
smemo zamuditi, sicer bi utegnili vso igro 
izgubiti. Pokazalo se je, da narodi ne mo-
rejo več prebivati drug z drugim, torej mo-
rajo prebivati drug poleg drugega. Nem-
*ki narod ne more biti nikdar premagan, 
tudi tedaj ne, če v bitkah podleže. On živi, 
bo živel in zahteva zase isto svobodo ka-
kor ostali narodi — tudi v Avstriji.« — 
Kakšni glasovi so to, kaj se je vendar 
zgc dilo, da se nacionalistični nemški listi 
za' zemajo za fcderalizacijo? Doslej niso 
taj li, da hočejo in morajo preko naših tru-
pe*' do morja, zakaj sedaj smatrajo za po-
trebno poudarjati, da so sami neumrljivi? 
»N. Fr, Presse« ki vedno prva vabi, ka-
Har se pripravljajo znameniti politični do-
godki, priobčuje v nedeljski številki uvod-
nik z naslovom »Predlog«, ki ji izzveni v 

Slovensko narodno gle-
dališče ofvorjeno. 

Po dolgih letih vojne smo dobili zo-
pet svoje narodno gledališče, to pot s 
trdno podlago za obstoj i n uspešno de-

Jovanje. Otvoritev je bila včeraj v nede-
jo t iha in skromna, toda nič man j pri-

srčna. Slovesno sc otvori gledališče šele 
pozneje z velikim simfoničnim koncer-
tom ,lto bodo moči na razpolago. Včeraj 
ob 11. uri predpoldnc se je vršila otvo-
ritvena akademija, zvečer pa otvoritve-
na dramatska predstava s Finžgarjevo 
narodno igro »Divji lovec«, ker je sma-
trala policijska oblast, da je Finžgarje-
?a »Naša kri« za nas šc prenevarna. — 

Akademi ja ! Luči so ugasnile, polu-
mrak. Množica napeto pričakuje, kedaj 
se odkrijejo tajne one zavese, pred ka-
tero so mesto resničnega življenja v 
posmeh vsemu našemu narodnemu in 
kulturnemu življenju tako dolgo švi-
?ale sence. Uvertura! Zavesa se dvigne, 
pred zagrinjalom stoji nadrežiser glc-
lališča I l inko Nučič in govori Zupan-
ičov prolog. Besede »Naše besede« to 
iso besede, (o jc duh, volja in moč na-
da. to ie oe;cni narodove notranje si-

besede: »Predlog je: S Čehi in Jugoslovani 
je treba govoriti.« Člankar dokazuje, da 
morajo Nemci zvedeti, kaj Čehi in Jugo-
slovani zahtevajo, kakšno bi bilo naše 
razmerje do Nemcev, če bi dosegli samo-
stojnost, po kateri težimo. Z nami se je 
treba razgovoriti! Veliko časa je tega, kar 
je vlada sama in po drugih faktorjih pro-
glasila načelo, da so deželne meje nepre-
makljive — in to na pritisk istih listov, ka-
teri danes predlagajo, naj se razgovarjamo 
z Nemci o tem, kako bi bilo z armado, 
državnim dolgom, davki, skupnimi izdatki, 
kadar dosežemo državno samostojnost. 
Kaj se je vendar zgodilo? 

Pa ne le časopisi, tudi vse drugo je 
na delu. V ministrskem prezidiju pridno 
kujejo načrte o preosnovi Avstrije, ki jo 
sedaj imenujejo fcderalizacijo. Ljudje si 
šepetajo o cesarskem patentu, ki bo ustva-
ril v državi novi red. Grof Tisza, nihče 
manjši, se je bil napravil na agitacijsko po-
tovanje med Jugoslovane, in Budimpešta 
si z nami prav tako beli glavo kakor 
Dunaj. Ministrski predsednik Hussarek 
hoče govoriti zlasti o jugoslovanskem 
vprašanju in Nemci ne zahtevajo več, naj 
govori o nemški hrbtenici države. Kaj pa 
je prav za prav? 

Če poiščemo vzroke za te nenavadne 
pojave, moramo reči, da njih narava ni ta-
ka, da bi mogla naše stališče do nemštva 
in države količkaj spremeniti, da bi mogla 
v nas vzbuditi količkaj upanja na uspeš-
nost novih političnih podjetij in da bi nam 

motfla vdihniti le zaunania. 

Nemško mažarski oligarhiji je sila 
edini in zadnji razlog; demokratičnega du-
ha, za čigar zmago se bojuje svet, to ple-
me v svojih sedanjih zastopnikih ne raz-
ume. V tem so nas nanovo potrdili zgoraj 
navedeni dogodki, o tem nas je preveril 
grof Tisza, ki je domneval, da se jugoslo-
vansko vprašanje rešuje s polkovniško 
uniformo, rohnenjem in razbijanjem po 
mizi. Ta rod še ni toliko moralno zrel, da 
bi bili z njim uspešni razgovori mogoči. 
Kar jim sedaj giblje peresa in navdihuje 
predloge, ni iskrena želja po pravičnosti, 
ki more edina umiriti svet, ampak nervoz-
nost trenutne zadrege. 

NEMŠKO URADNO POROČILO. 

Berlin, 28. Veliki glavni stan: 

Anglež napada v smeri proti Cam-
braiu in južno od tam, Francoz nada-
ljuje svoje napade v Champagni, Ame-
ričan pa vzhodno od Argonov. 

Delni sunki in delni napadi med 
Ypernom in Scarpo, kakor tudi med 
Ailetto in Aisno so spremljali velike 
napadalne operacije sovražnika. 

V o j n i s k u p i n i k r a l j e v i č a 
R u p r e t a i n g e n . p o l k o v n i k a 

p 1. B o e h n a. 

Sovražnik, k i je med Ypernom in 
Scarpo na večih mestih napadel naše 
črte, je bil odbit. Med cestami, k i vodi-
jo med Arrasom in Peronne proti Cam-
braiu je po silnem ognjenem boju na-
padlo 16 angleških in kanadskih divi-
zij. Na obeh straneh Marquiona, med 
Moeuvresom in Graincourtom kakor 
tudi Ribecourtom Villers Guislainom je 
prvi naval sovražnika omagal pred na-

šimi črtami. Pri Inchy en Ark»isu je 
sunil sovražnik proti Bourlonu, pri 
Havrincourtu proti Flesquieresu. Te-
kom bitke se mu je posrečilo razširiti 
mesta, kjer je prodrl in nas potisniti 
severno od cesle Arras-Cambrai do čr-
te Oisy le Verger - Haynecourt. Južno 
od ceste smo zvečer držali po menjajo-
čih se uspehih in po uspešnih protina-
padih črto Bourlon (gozd) - Ribecourt. 
Pred našimi postojankami med Ribe-
courtom in Villers Guislainom so se iz-
jalovili vsi napadi sovražnika. 

Med Epechyjem in Bellicourtom 
smo odbili močne napade Angležev in 
Američanov. Po zaključitvi bojev smo 
vrgli eovražnika povsod v njegove iz-
hodne postojanke, pri Lempiri pa čez 
nje. 

B o j n i s k u p i n i n e m š k e g a ce-
s a r j e v i č a i n g e n e r a l a p l . 

G a 11 w i t z a. 
Med Ailetto in Aisno smo odbili 

vzhodno od Vauxail lona in zahodno od 

Jouvyja delne napade sovražnika. 
V Champagni je nadaljeval Fran 

coz, vzhodno od Argonov pa Američar 
z delnim nastopom novih divizij svoj* 
močne napade. 

Francoz je pridobil s svojimi več-
krat ponovljenimi napadi med Suippc 
in Aisno le malo tal. Zvečer smo stal 
zapleteni v boj na črti Auberive su> 
Suippe - južno od Somme Py - Gratre 
ui l - Bouconville - gozd Cernay. 

Napadi Američanov so se ustavil 
vzhodno od Argonov južno od črti 
Apremont - Cierges. Montfaucon snu 
izpraznili, ker mu je grozila obkolitev 
Napadi, s katerimi so izpadli čez Mont 
faucon in vzhodno od njega, so oma 
gali pred našimi novimi črtami. 

Francozi in Američani so imeli tu 
di včeraj velike izgube. 

Včeraj smo sestrelili 33 sovražni! 
letal. Poročnik Rumey je priboril svoj« 
45., nadporočnik Loerzer svojo 44. i i 
poročnik Baeumer svojo 35. zračn« 
zmago. pi. Ludendorff. 

Berlin, 29. Uradno: 

Anglež je skupno z Belgijci pričel \ 
napadi na Flandrskem in jih nadaljuje > 
smeri proti Cambraiju. Francozi in Ame 
ričani so iznova naskakovali v Champa' 
gni, kakor tudi med Argoni in Mozo. 

B o j n a s k u p i n a k r a l j e v i č a 
R u p r e t a. 

Tekom noči se je bil od obali do juž 
no od Lyse silni ognjeni boj, ki sc je v ra 
nih urah med Dixmuidenom in Wulwer-
ghemom pomnožil do najmočnejšega bob' 
nečega ognja. Angleži in Belgijci so napa 
dpli na bojni črti južno od Dixmuidena d< 
Wulwerghcma. Sovražniku se je posreči' 
lo, da je vzel naše udrtinske postojank« 
in je vdrl deloma v postojanke našega top-
ništva. Napad sovražnika se jc ustavil po 
poldne na črti: železniški nasip južno oo 
Dixmuidena - Merckem - Houthelst-West 
roosebeke - Passchendaele - Becelaerc 
Zandvoorde - Hollebecke. Napade, ki 
jih zvečer proti tej.črti izvajali, smo odbi 
li s pomočjo rezerv,' ki so prihiteli na bo' 
jišče. Višino Wytschaete smo držali, das 
jo je sovražnik večkrat napadel. 

Ker smo izgubili v bojih 27. septem-
bra postojanko ob prekopu na obeh stra-
neh Marcoinga, smo zahodno od Cam-
braija včeraj zjutraj umaknili svojo črto 
s prostega ozemlja v zadaj ležečo posto-
janko v črti Arleux - Aubignv - zahodne 
od Cambraija in za prekopom jugozaho-
dno od Cambraija - Marcoing - čez Con-
nelieu do stare črte pri Villersu Guislei-
mu. Premike smo izvedli tekom noči, ne 
da bi nas motil sovražnik. Izpraznjeno 

le, k i si je dolgo časa onemela iskala 
proste poti na piano in jo danes našla. 
Množica se ne upa nit i dihati, kot one-
mela pije zvoke nadrežišerja narodne-
ga gledališča, ki je s svojo umetniško 
silo razumel pesnikove velike besede. 
To sta govorila srce in duša, to je bil 
živ jezik naše besede: 

»Opolnoči, nihče n i vedel kam in kod . . 
Vse misli so glave vtaknile pod perot, 
Obmolknil pevec, prerok je zaspal, 
Narod se nemim sencam je udal. 
Strmel je dolgo vanje tih 
in sam je onemel ob njih.« . . . 

In prišla je »beseda«, tako težko v 
duši in srcu pričakovana. Ali niso bile 
sence narodu potrebne, da se je vzdra-
mil in vstal iz spanja? Glej in Župančič 
se spomni tu, ob prerojenju naše 
gledališke umetnosti velikega genija 
naroda, dr. Kreka, učcnec pripoveduje 
o mojstru in tudi Krekov učenec Nučič 
govori tc besede: 

»Bil jc med n j imi mož, kot zrno klen in 

zd rav . . . 
To, kakor knjige mi, l judi jr ' uil 
Tako zatopil sc jc v tajnopi-
Cloveka našega, da jc odtis 
Njegovih najglobočjih sanj 
UŽgal pekoče st.icmfi vnu.i. 

Zdaj bral je v sebi: V nas zapisano je 

luč. 
In rekel je : I nam je dan v bodočnost 

kl juč 
Ker smo hranil i v duši neskaljen 
Pravite in svobode zlati sen; 
Nam samim skrit, svetu zastrt 
Sejal je v burnih časih srd.« 

I n genij naroda govori ljud-
stvu, h kateremu ga je Bog poslal. In v 
srcih poslušalcev je oživela pesem naše 
svobode: 

»Ve š r o d , š e , d a t v o j k r a l j j e z 

o g n j e m k r o n a n b i l 
I n d a i z r o k n i h č e m u ž e z l a n i 

i z v i 1. 
In da za vse, kar je razgrnil Bog 
Ljudem sveta, za goro, polje, log. 
Za zver in dušo pravda še, 
Še teče in vsa vroča vre.« 

Glej, godi se čudo: 

»In narod, ki že sam je bil izgrešil sled 
Pradavnih, divnih sanj, k i j ih jc sanjal 

ded, 
Ko vzrl je poveličani obraz 
Moža, pred n j imi spoznal jc-: To sem 

jaz 
V zrcalu vernem, v možu tom, 
Kar bil. kar bom, vse vidim, vem.« 

A tedaj se izvije iz srca pesniku 
obupen, pretresujoč vzklik, ki raste 
cresccndo pred nami kot gora trpljenja 
in gorja. Simfonija uverturo v besedah 
je dosegla zenit: 

»Obsojeni na molk v posvetu narodov. 
Od daleč gledamo, ko sve gradijo nov.« 

A v dalj i vstaja nova mlada jutra-
nja zarja. Srca poslušalcev jo čutijo, 
kot jo je slutilo v sanjah pesnikovo 
srcc. Zaplctljaj je rešen, kakofonija 
simfonije je prešla v poln mehak 
akord, ki pada dekrescendo na duše 
trpečih kot božajoč balzam: 

»Beseda je izšla, izšla med nami res! 
Slovenska misel, vzpluj v zaletu de 

nebes 
Razvij se! In v razponu tvojih kril 
Bo zoril narod čilost svojih sil, 
Naroda treh najmlajš i brat 
Pojde za vse usod iskat.« — 

Pesem je izvenela. Med množico po-
slušalcev gre kot iskra. Ploskanje. Za 
stor se dvigne. Narodno gledališče jo 
otvorjeno. 

P®, prologu jc nastopila naša znanka 
gdč. C i r i l a M e d v e d o v a s tremi to-
čkami. Predvsem ljubko arijo Čajkovske-
ga: Arijo Olge iz Onjcgina. Dalje nežno-



ozemlje je sovražnik zjutraj še dolgo časa 
obstreljeval, v opoldanskih urah je pričel 
ostro pritiskati za nami in je napadel z 
močnimi silami severnozahodno in zahod-
no od Cambraija. Odbili smo ga. Ravno 
tako so omagali napadi, ki so jih izvajali 
proti črtam južno od Marcoinga. 

B o j n a s k u p i n a n e m š k e g a 

4 c e s a r j e v i č a . 

Med Ailetto in Aisno smo umaknili 
brez sovražnega učinka naše črte za pre-
kop Oise - Aisne med Anyzijem le Cha-
teauom ob Ailetti in Bourgom ob Aiani. 
Premik, ki smo ga pripravljali več dni, 
smo izvedli po načrtu, ne da bi ga motil 
sovražnik. 

Uspešni boji so se bili na predpolju 
žahodno od Suippeja. 

Sovražnik je med Suippesom in Ais-
no, kakor tudi med Argoni in Mozo na-
daljeval svoje močne napade, ki so bili za 
njega posebno težki in izredno krvavi. 
Naše čete vseh nemških plemen, ki se bo-
re tam, so se tudi včeraj, kljub visokim 
Zahtevam, ki so jih zadnji dnevi stavili na 
nje, odlično bile in priborile v obrambi po-
poln uspeh. Francoza, ki je na celi bojni 
črti med Suippesom in Aisno deloma šest-
krat ponovil napade, katere so vodile mo-
čne skupine oklopnih voz, so v ljutem bo-
ju vrgli. Dosegel je edini krajevni uspeh, 
da je vžel Somme Py in da je malenkostno 
tu in tam nekoliko vpognil našo obrara-
beao črto. 

Ker je prodiral sovražnik, smo v Ar-
gonih v predzadnji noči v dolini Aire do 
pokrajine južnovzhodno od Binarville - ju-
gozahodno od Apremonta umaknili našo 
črto. Proti vzhodnemu robu Argonov in 
proti črti Apremont-Cierges-Brieulles je 
Američan izpadel večkrat z napadi, pri 
katerih so deloma nastopale nove divizije. 
Krajevne uspehe je dosegel pri Apremon-
lu in vzhodno od Ciergesa, kjer je zgodaj 
zjutraj potisnil naše črte do gozda Cunela 
in do Fouysa; a tudi tam so, kakor na celi 
nstali bojni črti, omagali napadi sovražni-
ka v našem obrambenem ognju z žilavim 
oobližnim bojem in vsled naših z uspehom 
.zvajanih protinapadov. 

Naše bojne skupine so z velikim us-
fcliom napadle sovražnika, ko je naska-
kcval vzhodno od Aire. V včerajšnjih bo-
jih smo uničili nad 150 oklopnih voz. Vče-
raj smo sestrelili 32 sovražnih letal in 3 
oritrjene zrakoplove. 

NEMŠKO VEČERNO POROČILO. 

Berlin, 29. sept. zvečer. Uradno: 

Novi boji so se razvili vzhodno od 

Vperna. Silna borba med Cambraijem 

in St. Quentinom. Angleški naval je tu 

f velikem omagal. 

V Champagni in med Argoni in 
Mozo smo odbili silne napade Franco-
sov in Američanov izvzemši krajevnih 
vpadov na obeh straneh Ardeuila. 

pl. Ludendorff. 

O položaju na zahodnem bojišču izva-
fa »Arbeiter Zeitung«: Če tudi pravijo, da 
se je izjalovil prebijalni poskus, moramo 
napoved, da pričakujejo novih bojev, tako 
tolmačiti, da bodo Francozi in Američani 
ponavljali svoje poskuse. Izključeno ni, da 
se bodo morali Nemci umakniti med Reim-
som in Mozo in mogoče tudi vzhodno od 
Moze. Silni sunek Francozov in Američa-
nov dokazuje, da Fochova ofenziva, ki jo 

vedno presenetljivo izvaja na novih toč-
kah, na svoji sili in vznešenosti ni niče-
sar izgubila. Nad dva inesca, od 18. julija 
naprej, se ofenziva nadaljuje z uspehom, 
skoraj ob c.li fronti, in nastopa povsod s 
premočnimi sredstvi sile. Nada, da »e 
prc'":kovalna vojska ustali, «e torej ni iz-
polnila. Zvezne čc.c ^orajo biti na zaho-
du tako močne. ' .-'r-r niso nikdar bile. 

Anglešk? uradno poročilo. 

London, 29. (K. u.) Reuter: Včeraj 
smo nadaljevali ob Cambralju z največjo 
silo do poznih ur napade posebno na se-
vernem delu bojišča, Čete 6. in 7. zbora 
so dobro napredovale med Flesquierskim 

forovjem in Bourlovskimi višinami. Prva 
anadska divizija je prišla čez Haynecourt 

in je dosegla ob cesti, ki vodi v Douay-
Cambrai 11. divizijo; mimo Kanadčanov je 
izvedla sunek in izpadla nad 2 milji ter je 
vzela Sincy in Oisy le Verger. Istočasno 
je izvedla 56. divizija ob Canalu du Nord 
sunek proti severu in ugrabila v obramb-
nih postojankah »eVenioVzhodno od Sau-
chyja-Cauchyja nad 500 ujetnikov. Opera-
cijo je zelo podpiralo izvrstno delo pijo-
nirjev, katerim se je posrečilo, da so v 
manj kakor štirih urah potem, ko se je 
pričel napad in kljub sovražnemu ognju 
zgradili več mostov čez Canal du Nord, ki 
so bili dovolj močni za tren, vsled česar 
smo brez odmora napredovali. Operacije 
so danes na celi fronti zadovoljivo napre-
dovale. Ugrabili smo nad 10.000 ujetnikov 
in nad 200 topov. Operacije angleške ar-
made na Flandrskem so se pričele danes 
zjutraj skupno z belgijsko armado. 

Ameriško uradno poročilo. 

27. septembra. Prva armada je se-
vernozahodno od Verduna nadaljevala 
podjetje, ki ga je včeraj pričela. Vzela je 
Charpentry, Very, Epinonville in Ivoiry. 
Ponovne protinapade sovražnika na »Kot 
majorja Concrana« so odbile čete iz Ohija, 
Newyerseya, Marylanda, Virginije, Orego-
na, Wishongtona, Colorada, Wronunga in 
iz Montane. Zaplenjeni vojni materijal 
obsega nad 100 topov, med njimi 12 tež-
kih velikojarknih možnarjev in na stotine 
strojnic. Število ugrabljenih ujetnikov pa 
presega 8000, med njimi 125 častnikov. 

Francosko uradno poročilo. 

27. septembra zvečer. Število ugrab-
ljenih ujetnikov v zadnjih dveh dneh bitke 
presega 10.000. Uplenili smo veliko mate-
rijala. 

Angleško uradno poročilo. 

27. septembra zvečer. S sorazmero-
ma malimi izgubami so privedle naše če-
te danes več tisoč ujetnikov in veliko šte-
vilo topov. 

Nova nemška »Parsivalova črta«. 

Stockholm, 29. septembra. »Tele-
graf« poroča: Nemci delajo z vso naglico 
in grade nove utrjene črte v okolici Ant-
werpov tja do Metza. Ta črta se bo ime-
novala »Parsivalova črta«. 

Odločitev se bliža. 

Genf, 28. »Journal du Peuple« poro-
ča, da sta Clemenceau in Poincare bila v 
sredo v Reimsu. Poincare je nagovoril če-
te, Clemenceau pa je govoril v občinskem 
svetu. Oba sta govorila o odločitvi, ki se 
bliža in o miru za domovino in armado. 
Predsednika Wilsona so imenovali za ča-
stnega meščana mesta Reimsa. 

Bolgarija pred mirom. 
Premirje podpisano. - mirovni pogoji entente. 

P R E M I R J E MED BOLGARI JO IN 

ENTENTO ŽE PODPISANO. 

London, 28. sept. Telegr. kompa-
nija poroča: Iz avtentiSnega Tira s« 
poroča, da J« premirje med entento l a 
Bolgarijo podpisano. 

Ententa odbila bolgarsko ponudbo za 

premirje. 

London, 28. (K. u.) Iz Pariza se po-
roča uradno: Vrhovni poveljnik zvez-
nih armad v Macedonljl je sporočil 
francoski vladi, da Je bolgarski odpo-
slanec prosil za iSurno mirovanje sov-
ražnosti, da se omogoči prihod zastop-
nikov bolgarske vlade, k i naj se poga-
jajo o pogojih za premirje l n morebitni 
mir. Odgovor se Je glasil tako, da se ne 
dovoli n ikako premirje in n lkako 
ustavljanje sovražnosti, k i bi merilo na 
prekinjanje operacij, k i so v teku. Pač 
pa Je ententa pripravljena, sprejeti re-
dne odposlance bolgarske vlade, ki naj 
pridejo s poverl lnlmi pismi in pa v 
spremstvu par lamentarnih častnikov k 
angleškim črtam. 

Ponudbe entente Bolgariji. 

Duna j , 28. sept. »Allg. Zeitung« 
poroča iz Basela: »Echo de Pariš« pi-
še: Ententa je stavila Bolgariji velike 
ponudbe, da jo odtrga od Nemčije. 
Bolgarij i so se ponudi la deloma srb-
ska, deloma grška ozemlja. Bolgarska 
krona naj se izroči princu Arturju 
Konaughtskemu. 

Pogoji entente za premirje. 

London, 28. sept. (K. u.) Reuter po-
roča: Angleški odgovor na prošnjo 
Bolgarije za premirje se krije z odgo-
vorom višjega poveljnika zveznih ar-
mad, k i je izjavil, da ne more prekiniti 
vojaških operacij- Istočasno so dosta 
vili k predlogu o odpošiljatvi pravilno 
poverjenih zastopnikov Bolgarije v svr-
ho posveta o mirovnem vprašanju do-
stavek, naj vlada v Sofiji določno izja-
vi, da vsebuje tak mir samoobsebi 
uml j ivo popolen prelom bolgarske vla-
de s Turčijo, kakor tud i z Nemčijo in z 
Avstrijo-Ogrsko. Zvezne države samo-
obsebi umevno zahtevajo vsa jamstva, 
k i se j im zfle potrebna, da zavarujejo 
svoje vojaške operacije in onemogočijo 
odpošiljanje nemških čet v Bolgarijo. 
Pri presoji bolgarskega predloga se 
mora omenjati, da ne nameravajo za-
vezniki poskusiti končno veljavne ure-
ditve razmer na Balkanu, k i ostanejo 
pridržane mirovnemu posvetu. Gre za 
to, da se sklene taka vojaška pogodba, 
k i izkl jučuje vsako nadal jn jo nevar-
nost z bolgarske strani operacijam za-
veznikov na Balkanu. Bolgarska arma-
da se mora al i demobilizirati ali pa 
uporabiti na kakem mestu proti seda-
nj im zaveznikom Bolgarije. Nobenega 
koraka ne bodo podvzeli glede na teri-
torialna vprašanja, a bistveno točko za 
kakršnokoli začasno pogodbo mora 
tvoriti izpraznitev vseh ozemelj potom 
Bolgarije, k i leže izven Bolgarije in k i 
j ih je zasedla Bolgarija, odkar je iz-
bruhni la vojska. Ce Malinova vlada 

navedenih pogojev, ki so se brzojavili 
v Sofijo, ne more sprejeti, zvezne vlade 
ne morejo staviti drugih predlogov in 
prepuščajo Bolgariji, da dobi druge 
osebe, k i so pripravljene, da j ih sprej-
mejo. 

Posvet eotent« o odgovoru BolgarijL 

London, 29. (K. u.) Reuter poročat 
Formalno bodo odgovorili Bolgariji šele 
po posvetu z zavezniki. Bolgarsko vlado 
so medtem obvestili o splošnih temeljnih 
smereh politike; sodi se, da počaka zda) 
vlada v Sofiji formelnega odgovora zavez-
nikov. Zavezniki bodo medtem nadaljeva-
li operacije. 

Malinov postopal v sporazumu z osta-
l im i činitelji. 

Sofija, 28. sept. (K. u). »Agence To« 
legraphique Bulgare« poroča: Nasproti 
poročilom nemške brzojavne služb«, k i 
so trdila, da je podvzel Malinov korak, 
o katerem se je poročalo, na lastno 
pest, se na pristojnem mestu formo!«* 
izjavlja, da je sklenil ministrski prod* 
sednik svoj sklep o mirovni ponudbi f 
popolnem sporazumu s pristojnimi 61* 
nitelji dežele. 

Stegemann o položaju. 
Bern, 29. (K, u.) Stegemann je isja" 

vil: Na macedonski fronti je dovolj nest* 
ških ojačb na razpolago. Če morejo^ ope-
rirati s krila, je mogoče, da se obdrži Ma» 
cedonija in se Bolgarija strategično d H 
gne. J 

Posveti v nemškem velikem glavnem 
stanu. 

Berlin, 29. (K. u.) Državni kanci«* 
grof Hertling in državni tajnik pl. Hlat»« 
sta odpotovala sinoči v veliki glavni ste* 

Kronski svet v Londonu. 

London, 28. sept. Telegr. kompa»§« 
ja poroča: Tukaj se je vršil važea 
kronski svet pod predsedstvom kra l ja . 

Angleži 80 kilometrov pred Sofijo. 
Bolgarski delegati v glavnem s tan« 

entente. 

Duna j , 28. sept. 1918. »Neue FreH 
Presse« objavlja naslednjo vest iz So-
fije: Armada entente je prodrla če* 
Kilstendtil in stoji 80 km pred Sof l J* 
Bolgarski posredovalci i n mirovni do« 
legati so bili včeraj v glavnem Sjtan« 
entente sprejeti. 

Bolgarski uporni vojaki zahtevaj« 
mir . — Vrhovni poveljnik zbežal. —> 
Malinov prosi za premirje proti vot)( 

kral ja. 

BudlmpeSta, 28. sept. »Az Est« j « 
zvedel o predzgodovini preobrata t, 
Bolgari j i : Uporni bolgarski vojaki 86 
prišli v glavni stan generala Teodoro-
va v Kustendii lu in zahtevali mir. Go» 
nerai Teodorov je moral bežati. N « 
podlagi došlih informacij je odredil 
ministrski predsednik Malinov, da se 
predlaga premirje. V kronskem svet« 
se je upira l temu predlogu car Ferdi-
nand, a Malinov je bil že prej proBtf 
premirja. 

lepo popevko L. M. Škerjanca: »Pesem«. 
A zaključila je s čudovito dr. Ipavčevo 
kompozicijo »Ciganka Marija«. V srcih 
gledalcev je zvenelo še dolgo: Čemu ječa-
t i , . , jaz sem pozabil na svoje gorje . . . Oj 
ta črna ciganka Marija«. Njen glas je pro-
žen, gibčen in poln tiste naše tipično-slo-
venske lirike in mehkobe. Od zadnjič je 
napredovala. In »Ciganko Marijo« nam je 
zapela še vse lepše kakor v »Unionu«. 
Gledališču se obeta v gdč. Cirili Medve-
dovi dobra domača moč. — Za njo je na-
stopil tenorist Poljak J o s e f S t e p n i -
o w s k i , ki nam je zapel v poljskem je-
riku iz najpopularnejše poljske opere 
»Halka« arijo »Straszny dwor«. A zanjo 
Paderewskega arijo iz opere »Maru«. Dru-
go nam je zapel še lepše kot prvo in po-
novna pohvala občinstva nam je pričala 
jasno, da slovensko občinstvo pozdravlja 
iskreno to izborno moč na naših tleh. Go-
spodična D a n a K o b 1 a r j e v a , naša 
stara znanka iz »Glasbene Matice« nam je 
s svojo zbrano spretnostjo izvajala na kla-
virju Novakove »Vzpominky« in Smeta-
novo »Na morskem bregu«. Gdč. Richte-
rova, ki je bila naznanjena na sporedu, ni 
nastopila. Istotako ne gdč. Thalerjeva. — 
Po odmoru je nastopil Čeh Č e r m a k J o -
s i p. Pri Dvofakovi »Arija Podvodnjaka 
iz opere Rusalka« ni prišel njegov glas 
prav do veljave. Menda ni bil pevec do-
bro dlsponiran. Boljši je bil pri Gounodo-
vi ariji Valentina iz opere »Faust«. — Po-
ljak basist H u g o Z a t h e y , ki razpola-
ga z veliko obsežnostjo glasu posebno v 
niekih legah, nam je pel v poljskem jezi-
ku Meyerbeerovo arijo iz opere »Huge-
ooti« in Monireszko: poloneza iz opere 

»Hrabina«. Glas je prikupljiv, g. Zathey bo 
gotovo vedno najsrčnejše pozdravljen na 
našem gledališču. Izgovarjava bi bila la-
hko boljša. 

Toda višek vse prireditve je bil na-
stop gdč. H a n e P i r h o v e - I g o r o -
v e , ld nam je zapela s svojim polnim, 
simpatičnim srebrnim glasom, tako nara-
vno Dvofakove »Narodne pesmi«. Občin-
stvo jo je viharno aklamiralo in tako naj-
srčnejše pozdravilo na našem odru. Aka-
demijo je zaključil naš znanec I v a n L e-
v a r , ki nam je zapel v slovenskeih jezi-
ku arijo Reneje iz Verdijeve opere »Ples 
v maskah« in prolog iz Leoncavallove 
opere »Pagliacci«. Njegov nastop je pri-
kupljiv, glas izglajen in poln kolorature, 
čeravno ne preveč močan. 

Akademija se je končala po pol eni 
popoldne. Škoda, da so bili nekateri se-
deži prazni, ko je vendar tako veliko lju-
di želelo, da se te otvoritvene akademije 
udeleži. — V vladni loži smo op žili 
dvornega svetnika viteza Laschana. 

Večerna otvoritvena predstava. Fin-
žgarjeva znana narodna igra v štirih de-
janjih » D i v j i l o v e c « . Dvorana nabito 
polna. Razpoloženje med občinstvom raz-
igrano, kljub temu, da so nekateri udele-
ženci — posebno iz lož — precej pozno 
prišli in da se je otvoritev za dvajset mi-
nut zavlekla. Vse je nestrpno pričakova-
lo, kedaj se dvigne zavesa in za njo na 

! odrt! naše življenje, v našem duhu in na-
šem jeziku, ki nam je bilo tako dolgo od-
vzeto, da smo skoraj že pozabili nanj. Za-

| vesa se dvigne in na odru sloji pred nami 

prizor iz našega domačega življenja. »Fan-
tje in dekleta na vasi na veliko noč«. Med 
občinstvom se dvigne vihar navdušenja. 
Vsa srca trepečejo in drhtijo v pričakova-
nju in v izvršenem dejstvu, da imamo res 
pred seboj svoje gledališče. Drama je bi-
la v režiji nadrežišerja Hinka Nučiča, ki 
je igral glavno vlogo Janeza spretno in 
skrbno vprizorjeno. Naša čudovito lepa 
narodna pesem je učinkovala na občinstvo 
kakor mogočna električna iskra. Scenerija 
izborna. Slikovite narodne noše. Kolorit 
našega zdravega narodnega življenja iz 
preteklih dni. Igralci so želi zasluženo po-
hvalo. Prvi večer je bil res vreden zaupa-
nja, ki ga stavimo v naše gledališče. 

Najboljše sta igrala gdč. Ljuba Marja-
novičeva in njen učitelj Hinko Nučič v vlo-
gah Majde in Janeza. Gospodična Ljuba 
Marjanovičeva nas je s svojim nastopom 
prijetno iznenadila in občinstvo naravnost 
očarala. Majda je hvaležna vloga, toda 
gdč. Marjanovičeva jo je igrala nad vse 
pričakovanje? Naše slovensko dekle je kar 
dihalo iz njene kreacije. Za posamezna 
mesta bi jo lahko zavidala vsaka največja 
igralka, ki se kreta danes po gledališčih 
naših največjih duševnih središč. Nič ne-
prisiljenega, pretiranega, vse čisto narav-
no in slovenska govorica ni nikakor dovo-
lila sklepati, da govori to Hrvatica. Njena 
mladostna, ljubka prikazen v scenah trp-
ljenja, bolesti, pričakovanja in ljubezni je 
dihala življenje. Občinstvo jo je viharno 
aklamiralo in jo opetovano klicalo na oder. 
Pnk1on;rr>ili ji je bilo več krasnih šopkov. 

G. H i n k o N u č i č se je v na po-
sameznili mestih zelo težko ulotfi Janeza 
izkazal mojstra. Vse njegove kretnje, vsa-

ka njegova gesta in beseda je govorila o 
umetniku. Kot fant na vasi, kot dezerter, 
kot poglavar divjih lovcev. Nedosežen, ne» 
prekosljiv. Posebno nas je očaral prizor« 
ko pade Janez uklenjen med kmete pred 
kovačnico. Ta prizor je bilo le treba videti 
in slišati. Občinstvo mu je viharno ploska-
lo. Navdušenost je prikipela do vrhunca, 
ko je po prvem dejanju pristojila k njemu 
gdč. Marjanovičeva in mu izročila krasen 
lavorjev venec v narodnih jugoslovanskih 
barvah, katere sta oba med viharnimi 2i-
vio-klici občinstva poljubila. — V gleda-
lišče pod režijo g. Nučiča smemo mirn<? 
zaupati. 

Ulogo rihtarja je igral g. D a n i l o . V 
prvih dveh dejanjih je bila njegova izgo» 
varjava tupatam nerazumljiva. A razvil m 
nam je popolnoma v tretjem dejanju, ko se 
je naravnost mojstrsko poglobil v ulogo 
zblaznelega skopuha, bahača in zemlje po-
hlepnega srenjskega rihtarja. Istotako sta 
dobro igrala gosp, Povhfe kot vaški nor-
ček, ki je zbujal naravnost salve smeha in 
pa g. Peček v ulogi kmečkega bahača, 
spletkarja in podle duše Gašparja, Jane-
zovega tekmeca. Dobro so tudi kmetje 
igrali, med njimi je bil najboljši kov.č. 
Tine bi bil lahko nekoliko boljši. Pastirček 
Jurček se je dobro uživel v svojo ulogo, 
škoda, da je bil preveč deklč in premalo 
fanta. Beriča sta dobro razumela svoj do 
stojanstven posel. 

Splošen vtis sinočnjetfa prvega veče-
ra našega gledališča je bil izboren. Smemo 
mirno zreti v bodočnost. In zato najiskre-
neje pozdravljamo naše gledališče, ki bodi 
v resnici studenec naše narodne umet-
nosti 



Anglija zahteva kapitulacijo bolgarske 
armade. 

London, 29. (Reuter. »Daily Mail« pi-
še: Zavezniki ne morejo misliti na to, da 
bi ustavili svoje opcracije brez dalekose-
žnih jamstev, da se Bolgarija nenadoma 
drugače ne odloči. Edino možno jamstvo 
je, da bolgarska armada kapitulira in da 
se bolgarski narod podvrže zaveznikom. 
Bolgarija naj zaupa naši pravičnosti. 

JCrslj Ferdinand pomilostil politične obso-
jence. 

Sofija, 29. »Agence Telegrafique Bul-
gare« poroča: Na predlog ministrskega 
sveta je kralj podpisal odlok, s katerim je 
pomilostil voditelja kmet. stranke Stam-
bulinskega, voditelja Stambulovcev Gena-
djeva, kakor tudi njune politične prijate-
lje, katere so v začetku vojske zaprli in 
obsodili. Dobili so nazaj vse državljanske 
in politične pravice, posebno še pravico, 
da smejo Izvrševati svoje poslanske man-
date. 

Časopisje o Bolgariji. 

Ženeva, 29. septembra. (K. u.) »Ma-
tin« piše: Bolgarija mora izročiti celo 
ozemlje, ki ga je tekom vojske zasedla. 
Ko vrne Bolgarija uropani plen, nam mo-
ra zajamčiti, da se nam je ni treba več 
bati. Pariški »Journal«' pravi: Nismo pri-
čakovali, da bo Bolgarija tako kmalu po-
ražena, Bolgari morajo sprejeti naše po-
goje, ki jih je usodno odločilo orožje. Pi-
chonov »Petit Parisien« izvaja: Korak Bol-
garije ni nepričakovan. Radoslavov odstop 
je napravil pot k spremembi fronte. Ra-
doslavov je bil odgovorni povzročitelj na-
stopa Bolgarije proti ententi, Malinov je 
ugovarjal. Usoda Balkana se mora zdaj 
odločiti. Srbija, Grška in Rumunija morajo 
dobiti ozemlja, ki jim gredo po pravici. 
Bolgarski vladi niso neznani predlogi po-
gajanj, ki jih vodi rajši ob meji kakor v 
svojem glavnem mestu in je pač zato stre-
mila po posebnih pogajanjih ali je pa šc 
zdaj z zadnjim manevrom orodje osred-
njih velesil, kar se mora pojasniti. 

Francosko poročilo z Balkana. 

26. septembra. Zvezne armade so na-
daljevale svoje prodiranje proti severu in 
so popolnoma oprostile Vardarsko želez-
nico in črto Bitolj-Prilep-Gradsko. Z drz-
nim podjetjem v smeri proti vzhodu so 
vzele angleške sile bolgarsko mesto Stru-

mieo. Srbska konjenica, ki jc nastopila iz 
Štipa, je vzela mesto Kočana. Srbske ar-
made so prišle do Kabincov (severno od 
Štipa) in so napadle mesto Veles, ki ga 
branijo en bataljon nemških lovcev in pa 
zmešane bolgarske čete. Zvezne bojne sile 
v Prilepu so vrgle levo krilo 11. bolgar-
ske-neinške armade v gore zahodno od 
Kruševa. Italijanske čete so prišle že v 
okolico navedenega mesta. 

Nemške čete v Sofiji. 

D u n a j , 28. sept. »8-Uhr-Blat,t« po-
roča: Nemške čete so dospele preteklo 
noč v Sofijo. Prebivalstvo j ih je spre-
jelo z ve l ik im navdušenjem. 

Srbsko uradno poročilo. 

27. septembra. Srbske čete so vzele 
zelo važno točko Elikamen in so vkora-
kale v Štip. Srbska konjenica je prijezdi-
la v Kehane. Ugrabili smo bolgarskih in 
nemških ujetnikov. Odkar se jc pričela 
ofenziva, jc prejezdila konjenica 120 kilo-
metrov. 

27. septembra. Srbski so dosegli dne 
26. t. m. Radovište in prišli precej daleč 
čez Kočno. Isti dan so udrli v Veleš in so 
ujeli veliko čet, ki so branile trdnjavo. Na-
to so prodirale proti Štipu. Ugrabile so 
velikansko število ujetnikov, posebno še 
Nemcev in velikansko množino vojnega 
blaga. 

Grško uradno poročilo. 

Atene, 26. (K, u.) Uradno: Grške če-
te, ki napredujejo skupno z Angleži, so 
dosegle Veleško pobočje in zasedle cesto, 
ki vodi v ozemlje severno od Dojranske-
ga jezera. 

Italijansko uradno poročilo. 

28. septembra. Naše čete, ki sodelu-
jejo z zavezniki, so 25. t. m. nadaljevale 
prodiranje do črte most Ducin-Vbjani Ma-
lo, ki smo jo pred kratkim zasedli. Sov-
ražnik se je na vzhodnih slemenih Dragi-
šča in Bab gora trdovratno branil, toda 
napadli smo ga z veliko silo, ga premagali 
in razkropili. Naša krdela so premagala 
zadnje oddelke in zasedla bodoči dan Kru-
ševo. Kljub težavnemu ozemlju smo za-
sedli celo gorovje, ki se dviga med Črno 
in dolina Volika. Dosegli smo cesto Bitolj-

| Kičevo (Krčova). Severno od Demirhisar-
| ja nadaljujejo naše čete ncutrudljivo svoj 

pohod proti našim ciljcm. 

! način, ker so se z njimi že pogajali in so 
j jih opazovali, kako so se pogajali z dru-

gimi vladami v Brestu-Litovskem in v Bu-
kareštu. Cena varnemu in trajnemu miru 
je nepristranska pravičnost in edin« sred-
stvo, s katerim se more ta doseči, je zveza 
narodov, temelječa na pogodbah, ki se mo-
rajo držati. Zveze narodov zdaj ni mogoče 
ustanoviti, ker bi bila le nova zveza na-
rodov proti skupnemu sovražniku in ni 
verjetno, da bi se mogla ustanoviti po 
sklepu miru. Najbistvenejši del mirovnih 
pogajanj mora tvoriti ustanovitev zveze in 
določitev njenih namenov. Neumnost bi 
bila, če bi prepustili jamstva za njo poz-
nejšemu prostovoljnemu postopanju tiste 
vlade, ki jc uničila Rusijo in ogrožala Ru-
munijo. Združene države so pripravljene, 
da prevzamejo vso nadaljnjo odgovornost 
za izpeljavo pogodb med vladami, teme-
ljem katerih sc mora v bodoče določiti 
mir, Amerikanskemu navdušenju za spor- j 
na vprašanja vojske se ni bilo mogoče j 
ustavljati, in sicer tem manj, v čira jasnej- j 
ših in očitnejših obrisih se je izražala. Po- s 
sebnost sedanje vojske je, da so narodi j 
vedno jasnejše vedeli, za kaj se vojskujejo, j 
medtem ko so državniki bili včasi nego- ' 
tovi, Narodni nameni «o sc umaknili v 
ozadje in skupni smoter prosvetljenega 
človeštva je zavzel njih mesto. 

tero se mora jo uvrst i l i vsi neomadež* 
van i narodni elementi. Sestanek na; 
glaša dalje, d a pravo umevartje narod; 
nega edinstva zahteva, da se naroe 
enotno organizirn v v e h področj ih jav 
noga Življenja. 

Sestanek smatra to kot edino soto^ 
vo ln uspešno j amstvo za uresničenj« 
splošne narodne zahteve: edinstven«* 
neodvisne, na demokra t i čn ih temeljih 
urejene, <ocij«lnn pravične drfcavaSHS. 

» • IL 
•' Sestanek se obrača na ea.-opisje i n 

n a vse narodne može. ki stoje na tem 
stališču, da to misel najodločnejše za-
stopajo in šir i jo v narodu . Obenem s« 
izvoli odbor 10 č lanov z nalogo, da dei. 
luje v označenem pravcu ter na ponov-
nem sestanku poda poročilo o uspehu; 
v zmis lu tega poroči la bodo odločild 
nada l jne odredbe. 

Nato se je izvoli l desetčlanski oii> 
' bor, ki m u predseduje dr. Ivo Krstelf 
| a t a jn ik je dr. Srg jan Budisavl jevič. 

Wi$on © mirovnih smofrif*. 
London, 27, septembra. (Kor. urad.) 

Reuter: Predsednik Združenih držav Wil-
son je govoril 27. t. m. v New Yorku go-
vor, v katerem je izvajal: 

Vojska zasleduje pozitivno natančne 
opisane smotre, ki si jih ni izmislil noben 
državnik in noben parlament in ki so na-
stale iz razvoja vojnih razmer. Edino, kar 
morejo storiti državniki in parlamenti, je, 
da jih uresničijo aH se jim izneverijo. V 
štirih letih vojske je stopila skupna volja 
človeštva na. mesto posebnih namenov po-
sameznih držav. Razvila se je ljudska voj-
ska. Američani so vstopili v vojsko, ko jc 

bil njen značaj popolnoma določen, in jas-
no je, da. ne more noben narod ravnodušno 
čakati njenega izida. Razmere presojamo 
kot dejstva in ne tako, kakor jih je dolo-
čila ena ali druga skupina mož, ter se nc 
moremo zadovoljiti z nobenim izidom, ki 
ne računa s tem. Vojska se ne more kon- i 
čati z dogovorom, krompromisom ali ba- j 
rantanjem o koristih, marveč s c m o r a ; 
p o p o l n o m a j a s n o s p r e l e t i n a -
č e l o , d a s o k o r i s t i 11 a j s l a b e j -
š i h r a v n o t a k o s v e t e , k a k o r 
n a j m o č n e j š i h . Tako si mi predstav-
ljamo trajni mir. Zavezniki so soglasno 
mnenja, da se. ne more skleniti miru z 
osrednjimi velesilami na kupčiji podoben 

V vladni loži smo pri večerni pred-
stavi opazili deželnega predsednika grofa 
A.ttemsa s soprogo in hčerkami. 

.Vckoslav Vrtovcc. 

CESKY SVAZ NAŠEMU NARODNEMU 
GLEDALIŠČU. 

Na Dunaju, 26. sept. (parlament). 

Dragi prijatelji! 

Z veliko in enomisclno radostjo jc za-
čul ves češki, narod vest, da bode ljubljan-
sko gledališče obnovljeno. 

Čestitamo Slovencem k temu uspehu 
iz vroče iskrenega srca. Novemu podjetju, 
započetem v tako težki dobi, pa želimo 
sreče. 

Naš narod je bolj kot katerikoli drugi 
izkusil, kakšen vzgojni pomen ima javno 
gledališče in kakšna škoda je njega izguba. 
Zato razume popolnoma veselje Vaše nad 
dejstvom, da imate zopet svoje gledališče. 
Sočustvujemo z Vami tem bolj goreče, ker 
vidimo, da bodo v Vašem gledališču složno 
in harmonično delovali Vaši, jugoslovan-
ski umetniki s češkimi. 

Njim, vsem damam in gospodom, po-
bijamo posebej svoj pozdrav! 

V nič manjšo radost nam jc pogled na 
repertoar. V njem vidimo vtelešeno brat-
stvo Čehov in Jugoslovanov. Naj bi Vam 
in nam skupno delo na tem kulturnem po-
lju prineslo' mnogo krasnih plodov! Naj bi 
bilo obnovljeno Vaše gledališče pod novo 
upravo, ki ga vodi z navdušenjem, ustvar-
jajočim čudeže, ognjišče, s katerega bodo 
žareli prameni luči prosvete, omike in du-
ševnega napredka! Naj bode pa tudi gp-
rišče, s katerega izžarevajo struje, tople, 
vrele ljubezni do maternega jezika, do do-
movine, do stremljenj in ciljev vsenarodr.ih 
in vseslovenskih v vse vrste in sloje dra-
gega nam naroda Vašega! 

Naj procvita, n a j prospeva Vaše gle-
dališče k podvigi Vašega dramatičnega 
pesništva prav tako kakor Vaše igralske 
umclnosti! Naj deluje na blagor, k raz-

mahu, k sili in mogočnosti celega naroda 
Vašega! 

•Naj to gledališče, ustanovljeno in oživ-
ljeno od ljubezni, vrši v polni meri posve-
čeno poslanstvo, kj ste mu ga namenili ter 
naj izpolni vse nade, kb.tere siavljatc 
vanje! 

To željo celega Svaza čeških poslan-
cev v državnem zboru in celega naroda 
češko-slovanskega Vam sporočamo k otvo-
ritveni slavnosti. 

Z dušo in srccm smo z Vami v fre-
notkih teh in bodočih! 

V imenu Češkega svaza-*: 
V. Tusar, ravnatelj. F. Stančk, predsednik. 

ČEŠKE NARODNI D IVADLO NAŠEMU 
GLEDALIŠČU. 

Češke narodni divadlo v Pragi se srč-
no spominja današnjega vašega narodnega 
praznika, ko se slovenskemu življenju in 
njega metropoli zopet vrača slovensko 
narodno gledišče. Ovire nam ne dovole, da 
bi poslali k Vam svojih zastopnikov, toda 
trdno verujemo mi in Vi v zarjo in 
svobodo svojih dragih narodov. S to trdno 
vero v skupno državno bodočnost Vam po-
šiljamo zvesti bratski pozdrav. Naj vzklije 
slovensko narodno gledališče na čast in 
slavo vsega slovanstva! 

MEŠTANSKA BESEDA NA KRAL, 
VINOGRADF.CH. 

Spoštovani gospodje! Želim Vani 
iskreno iz polnega bratskega srca, naj bi 
postalo Vaše gledališče slovenskemu na-
rodu to, kar je nam naše Narodni divadlo 
ter naj 
zmaga 
tudi Va 
radostjo pa se veselimo tega, ker pri oži-
votvoritvi Vašega gledališča sodeluje vrsta 
čeških umetniških sil, med katerimi so bili 
nekateri v okras mestnega gledališča pri 
nas na Kral. Vinogradih. Nazdarl — Fran t 
Liska, predsednik-

H s q u S t h . 

London, 28. (K. u . Reuter.) Asqu i th 
je govoril danes n a shodu l iberalne fe-
deracije v Mancl iestru govor, v kate- j 
rem je izva ja l : Vo jašk i položaj se je v 1 
zadn j ih dveh mesecih razvi ja l izredno 
ugodno za zaveznike. NemSdki d r žavn i 
kancler je pred dnevi pripoznal , da se 
je izjalovila ofenziva, katero so pod-
vzeli Nemci v Franc i j i i n n a Flandr-
skem.. Vel ikanske važnost i so uspehi , 
k i so j ih dosegli zavezniki v Palest ini 
in v Makedonij i . N ikda r n i dvomi l o 
tero, da bo neprestani pr i t isk zavezni-
kov in pr imerni nastop mornar ice in 
a rmade tra jno nepremagl j iv . Toda Se 
vedno bolj ver jamemo, d a dosežemo 
končno zmago, tem bolj mo r amo pazit i , 
da načrtov, k i j i m enakega zgleda ni , 
ne odvrženi o i n un i č imo ne da si zava-
ru jemo čisti m i r , kater i ustvar i novo 
mednarodno polit iko, s ka ter imi bodi 
zvezana za vse večne čase vo jna fur i ja , 
Čisti m i r si predstav l jam tako, tla se 
doseže svetu smoter, za katerega se 
vojskujemo. 

Pred k ra tk im smo sprejeli m i rovn i 
predlog avstrijskega-ogrslcega zunanje-

i ga min is t ra grofa Bur iana . Na j so ga že 
! povzročil i kater ikol i nag ib i , le n i nje-
! gov predlog prakt ičen. Grof Hert l ing je 

glede na Belgi jo ostal pr i svojem stali-
šču in je molčal o o kalnost i odškodni-
ne ali obnovitve Škode; storil je to tisti 
državn ik , k i je v ravno tem t renu tku 
zahteval od boljševiške v lade 300 mili-
jonov funtov Šterlingov. Nemšk i na-
mest ni kancler pl. Payer n i v svojem 
govoru vztra ja l na brestovskem m i r u 
in na n jegovih dodatn ih pogodbah, 
marveč se je t ud i brani l , da j i h pred-
loži m i rovnemu posvetu. Sprejeti more-
m o le mi r , ki za jamču je vsem naro-
dom: ve l ik im i n ma l im , varnost, prot i 
ropažel jnost i in popolno pravico samo-
odločbe. 

Ascpiith je zak l juč i l : Zveza naro-
dov Je zadeva, jasnega i n skupnega pre-
mišljevanja- Pričel je čas, da najbol jše 
glave med zavezniki pr ično prakt ično 
izpel javat i vprašanje. 

Za p o - f 

Ittiino 
V nedel jo dne 12. septembra 1918 

se je vrši l v Zagrebu, mnogobro jno ob-
i skan sestanek Hrvatov i n Srbov, pri-
stašev narodnega edinstva in zedinje-
n ja , k i sloje danes izven akt ivn ih poli-
t i čn ih strank. Priš l i so zastopnik i Za-
greba, Banovine, Istre, Dalmaci je , Bo-
sne in Hercegovine. Na sestanku so raz-
pravl ja l i o potrebi in nač inu , k ako iz-
vesti splošno narodno polit ično organi-
zacijo. Soglasno je bilo sprejeto nasled-
nje naznani lo . j <•.. * 

L '"' ' 
Velika ideja, zodinjdnja i n neodvis-

nosti naroda ŠITS, dosledno umevana , 
zahteva, da se zanjo zavzame ves 
narod. 

N i t i ena- današn j i h polltič. strank 
ne more sama. s svojo strankarsko moč-
jo izvesti »e misl i . Prvič zato. ker pred-
stavlja vsaka zase samo del narodne 
moči , omejene vrhu tega na p o ^ m e z n e 
naše pokraj ine, drugič pa zato. ker .ie 
vsaka teh strank preostanek iz pred-V| nvn JV 11 Hi 11 1.11* Si V. « 1 VM»1» • - - - - - • # . , , • 

j bi oživljcnje Vašega gledališča bilo j vojne dobe z ozkimi s t rankarsk imi vi-

ne le gledališke stvari pri Vas, nego dik i , p rogrami in metodami , k i ne od-
raše stvari vsenarodne. S tem večjo g<>\ n rja i o velikem i d u h u časa m ca-

n^rnilrin noll-srvvnmi 
ti ko. 

Vsi 
n ja . da. 

potrebam unče narodne poli-

•1« i 
pr ičujoči so trdnega prepriča- , 
.Hplofni narodn i interes brezno-

gojno zahteva, do se zbere ves narod v 
1 ttiMM)VflHP jjoUU&BO arganiaocijoj v ka-

Revizijsfea obravnava o 
GrafenauerJevV obsodbi. 

y. r Gradec, 28. septembra. 

Danes dopoldne oh pol 10. uri se je zače-
l i pred tukajšnjim višjim deželnim sodiščem 
revizijska obravnava v Grafcnauerjevi zadevi 
in je trajala čez 3. uro popoldne. Obravnava 
je vodil predsednik višjega deželnega sodišča 
vitez 1'itreicb. referent je bil dr. Smoley i f 
prisednik višji sodni jvetnik dr. Rozina. Ob-
tožbo h zastopal višji državni pravdnik dr. 
Amrachl, Grafenauerja je- zastopal graški od-
vetnik dr. F.isler. Navzoč je bil tudi g. C>ra< 
fenauer. Priče niso bile zaslišane. 

Slovanska javnost se je za to obravnavo 
zelo zanimala in jc pričakovala Grafenauer« 
jevo oprostitev, najtežje so pa čakali nanj ko-
roSki Slovenci, ki so brez poslanca in na mi-
lost in nemilost iadani samovolji narodnih na-
sprotnikov. Z« Grafenauerjevo zadevo so se 
zanimali zelo tudi socialni demokratie in pa 
»Arbelterzeitung-, ki je svoi čas sodbo voja-
gkega sodišč« korenito zdelala. V junsUčnih 
krogih državnih poslancev je vladalo mnenje, 
da bo Grafenauer pri reviziji sodbe vojnega 
sodišča oproSčen. Vsi ti krogi bodo danca ze-
lo razočarani. V eni točki je bil Grafenauer 
oproičen, »lede- dveh inkriminirani!^ izjav pai 
je bili soaba vojnega sodiSča j>otrjena, od-
merjena kazen na 5 let težke ječe pa znižana 
na 16 mesecev, vračunši preiskovalni zapor, 
torej na toliko, kakor je Grafenauer sedel; v 
preiskovalni zapor je prišel namreč 12. mar-
ca 1916. 1. in potem je gladoval v M&Iersdorfu 
do julija 1917. 1„ ko ie bil amnestiran. 

Zoper razsodbo višjega deželnega sodišča 
bo Grafenauer vložil pritožbo na kasacijsko 
sodišče. 

Razprava je potekala tako-Ie i 
Referent je na dol^o in široko poročal o 

dejanskem stanju, v bistvenih in nebi5tvcnih 
delih. Grafenauer ie bil od vojaškega sodišča 
obsojen zavoljo motenja javnega miru in reda 
po § 65 a in b kaz. zak. Treh kaznjivih dejan« 
ie bil obtožen: 

a) da je leta 1913. neketf* dne v DrWi pri 
Jožefu Lederiču govoril, da bodo Rusi ?raa-
jSali. Ni tega trdil, a priča Jožef Lederič ie 
dobil vtis, da je hotel Graienuucr to izraziti, 
čeS, cla so Rusi večji narod in da imajo več 
žita. Prič pa pri tem govoru ni bilo nobenih. 
Priča Jožef Fellacher je izpovedal 11» splo-
šno. da je Grafenauer Sovorih Vojska se br 
zavlekla in nas ho sovražnik izgladoval; na-
tančno pa s* ne more spominjati. Zelje, da bi 
Rusi zmagali, od njega ni sliSal. 

b) Jiilijana Platzer, natakarica v jfrwtilni 
Ane l.ederič na Brdu in kuharica Err.«stina 
Ledorič sla pred vojaškim sodtžčem izpove-
dali: Grafenauer ie v pozni uri v kuhinji rekel 
Julijam Platzer: To nič ne de, če ima katera 
kakega Rusa, če je le fest fant: ako to in on» 
zaprejo, jih bodo že izpustili, ker potrebujemo 
delavskih moči. Grafenauer da jc bil treze«. 
Priča Raater jc bil pri razsfevoru navzoč, p s 
ni slišal teh besed, Graienauer se je z nata-
karico rad šalil. ObtoZenec sam je reke!, da 
mu je LedeTičeva družiiiii sovražna knt politi-
čnemu nasprotniku. 

i c) Marij«. Pipp ie izj«vila: Njen brot ia 
mo2 irta padla v vojni in je šla zanju plakat s*, 
nia^o k župniku Sturmu na Srdu. \ kuhinji da 
je v navzočnosti župnika Sturma in njegove 
sestre Lucije Grafenauer re1>:el: Matevž je bi 
pameten človek in ni tako neumen, da se b» 
še -'kiimpfal ; šel je <ja in ni taRo neumen, da 
se bo vrnil. Tam je boljše, je dovolj ^tfrunts 
in tal-.. Župnik se sploh ne spominja, da nt se 
bila Marija Pipp v kuhinji z Grafemtuerjenr 
razflovarjala, Lucija Sturm, iupnikova sestra 
pa ni slikala, o čem stu se pogovarjala, dočim 
priča Pipp trdi, da ie Grafenauer tf besedf 
govoril v njeni navzočnosti. 

Vse druge priče so bile izpovedale Ie na 
sploino. Vojaško sodišče( je v ilustracijo Gra-
fenauerjeve preteklosti dalo prebrati poročile 
o sodni razpravi proti očetu Gntfenauerju ir 
Grafenauerju iz leta 18M. Oče je bil obsojer 
na A mcsecev ječe zavoljo raz.fcujenja _ Veli-
čnnstva, rin pa oproščen. Obtoženec je za-
hteval revizijo obsodb«« iz ničnostnih razlo-
gov in zavoljo pomi';lekov slede izjave obto 
milnih prič. 

Zastopnik dr. Eisler jo i/favil, da voiask« 
sodišče ni bilo pristojno. Njegova ransodba bi 
nikdar ne bila pravomočna, če bi bila obrav-
navana v rednem postopanju. Voj. ka*. pr. r. 
zahteva, da mora biti vsak« razsodba, ute-

I meljena z dokazanimi dejstvi, kar se pa v tej 
j razsodbi vojaSkega sodišča ni zgodilo, niti to 
! se ni povedalo. Kaj da je dofinano, ker te^u 
i »i pa vandar ni mogoče misliti, da je sodUče 
j smatralo vse za dognano. Tudi način, kako u* 
1 se naštevale za razsodbo tnerodajne utemelji-
j t ve, je čisto poseben: sodilo se je na splošno 
! Obtoženec je oseba, ki ji je prisoditi zločin po 
i ji 65. Redno soaiuče bi take razsodbe nikdai 

nc bilo potrdilo. Lc posebno«ti vojnega sodi-
1 4ča (FeldtSrricht) jc pripisati, da je ta razsod-
; ba postala pravomočna. Je-li sploh kaznivi* 

dejanje tu? Ta slučaj uživa »ekak slove« za-
voljo pne točke, ker pač nihče i:e more biti 

1 obsojen zaradi tega, če si je morda^ kaj miilll, 
ni pa tudi kaznive beoede iagovoril; p^ Četu-
di je obtoicnec rekel, da ima Rusiju toiiko in 
toliko vojako* in žita, lo ni kaznivo. Javnost 
šc S tea, da s t je pogovor vršil p doatiliit « ' 



podana. Manjka dejanskega stanja, dana je 
ničnostna utemeljitev in treba, da se razsodba 
razveljavi. Glede druge točke sc je zagovornik 

Čostavil na stališče, da nikdar ne gre po voj. 
az. pr. redu, da tožitelj raztegne obtožbo pri 

obravnavi na dejanje, ki se ne nahaja v ob-
tožnici, marveč se lahko izvrši le obnova. Za-
to bi obtc/.enoc sploh ne smel biti obsojen. 
Kako površen je bil prevod inkriminirani!: 'ne-
sed, dokazuje dejstvo, da je bil Matevž i'ipp 
le svak, ne pa brat Marije Pipp, kakor pravi 
prevod. Pa če tudi bi se dejanje priznalo, vo-
lalko sodišče ni bilo pristojno soditi; obtože-
nec je zahteval vrhu tega konfrontacijo prič, 
pa se je ^ .'klonilo. To je bistvenega pomena, 
ker če , : turm in njegova sestra nista bili 
navzoč. ivaa javnost; nobeden od njih pa 
ne poli 'tdolženih besed. 

Tudi v iočki c) iščemo zaman dejanskega 
stanja; tudi če bi se bil obtoženec res tako iz-
javil, kakor trdi oulijana Platzer, ni podan 
zločin po § 65 b, ker ni v njih hujskanja ali 
navajanja k sovraštvu in nepokorščini do ja-
vne oblasti, tudi tedaj ne, četudi bi je ne sma-
trali za šalo. Vojaško poveljstvo ni oblast,̂  ki 
ji je povržen obtoženec in tudi ni vsakdo dol-
žan, poznati tozadevno odredbo z dne 12. no-
vembra 1915. 

Proces je bil političen. Vse je samo »trač«; 
proti obtožencu so bili koj v začetku pred-
sodki, katerih nekateri so se jasno kot taki 
dokazali. Zastopnik je nato posamezne slučaje 
na drobno razkosal in predlagal, da se raz-
sodba vojnega sodišča razveljavi, ker obtožen-
ca ne zadene nobena krivda, v slučaju pa, ako 
bi sodišče tega ne storilo, da kazensko posto-
panje odkaže zanj pristojnemu sodišču. 

Državni pravdnik se je v prvi točki pri-
družil zagovornikovitn izvajanjem, v drugi in 
tretji točki pa razsodbi vojnega sodišča. Se-
nat se je umaknil na posvet, po petčetrturnem 
posvetu pridružil izvajanjem državnega pravd-
nika, oprostil obtoženca glede prve točke, gle-
de druge in tretje pa zavrnil predlog ničnosti 
kot neutemeljen. Pač pa je znižal kazen od 5 
let težke ječe na 16 mesecev, vračunši pre-
iskovalni zapor. 

Mariborsko pismo. 
M a r i b o r , dne 26. sept. 1918. 

čitatelji »Slovenca« že znajo, da je znani 
ptujski Ornig sklenil, da osnuje v Ptuju veliko 
sirotišnico in vzgojevališče. Mi smo takoj po-
vdarili, da se gre tu za novo sredstvo ger-
manizacije, ker si ne moremo niti predstav-
ljati, da bi Ornig kaj zasnoval, ne da bi imel 
pri tem svoje germanizatorične namene. No, 
slučaj je hotel, da smo dobili v roke izvirno 
pismo Orniga v tej stvari. To pismo se glasi 
v slovenskem prevodu: 

Župan Josip Ornig, deželni poslanec, na-
fcelnik okrajnega odbora, svetnik trg. zbor-
nice, lastnik vojnega križca za civilne službe 
2. razreda, častnik Franc Josipovega reda in 
lastnik častnega znaka Rdečega križa z vojno 
dekoracijo, Ptuj. Vaše visokorodje! Mesto Ptuj 
je v očigled velike bede sirot po padlih šta-
jerskih vojakih sklenilo, da osnuje za te siro-
tišnico in vzgojevališče v mestnem ozemlju. 
Dasi bo stala ta gradnja več milijonov ter na-
loži že itak težka obloženemu malemu mestu 
Ptuj nove težke gmotne žrtve, misli vendar 
meščanstvo vedno požrtvovalnega n e m š k e -
g a mesta Ptuj, da mu je v patriotično dolž-
nost, da časti spomin za cesarja in domovino 
padlih vojščakov s tem, da skrbi za njih otro-
ke. Vse posameznosti vsebuje priloženi oklic. 
Prav posebno se Vašemu visokorodju poroča 
z a u p n o , da i m a b i t i v z g o j e v a l i š č e 
z a u p n o , da i m a b i t i v z g o j e v a -
l i š č e , k i n a j se z g r a d i , v i r , i z ka-
t e r e g a n a j b i d o b i v a l i t r g o v s k i i n 
o b r t n i s t a n n a r o d n o o g r o ž e n i h 
d e l o v a l p s k i h d e ž e l s v o j e u č e n c e 
i n i n d u s t r i j a za k v a l i f i c i r a n e de-
l a v c e , k i n a j b i d e l o v a l i p r o t i 
s 1 a v i r a c i j i. Četudi to delo samo ni v sta-
nu, da zaustavi slovansko povodenj, je vendar 
izvršitev tega plemenitega dela p o m o č n i k 
p r i o h r a n i t v i n e m š t v a na j u g u 
m o n a r h i j e , ki je ravno sedaj zelo ogro-
ženo. Z a t o je d o l ž n o s t v s e h Nem-
cev v A v s t r i j i , p o s e b n o N e m c e v v 
a l p s k i h d e ž e l a h , da nastane to delo 
ljubezni do bližnjega čimperej in čim mogoč-
neje. Kako velika je tudi požrtvovalnost me-
sta in prebivalcev Ptuja, vendar zbrana pod-
pora še niti od daleč ne zadošča, da bi se 
zagotovila gradnja. Podpisani se zato obrača 
na Vaše Visokorodje z udano prošnjo, da to 
plemenito narodno delo po možnosti podpi-
rate. Blagovoli Vaše visokorodje sprejeti za-
gotovilo mojega spoštovanja, s čemur mi je 
čast, da kot rojak beležim z zvestim nemškim 
pozdravom J. Ornig 1. r., župan c. kr. deželno-
fenežjega komornega mesta Ptuj. — Oklic, ki 
se Ornig sklicuje nanj, je uradni oklic ptuj-
skega okrajnega glavarstva št. 914/b, Ptuj, ju-
lija, na levi zgoraj: Mesto Ptuj, ustanovna 
zgradbe sirotišnice in vzgojevališča. Podpis in 
pripravljalni odbor, okrajni glavar: Netolicka. 
Oklic je nemško-slovenski. lako imamo torej 
nov dokaz črno na belem, kako celo oblast-
nije podpirajo germanizaciio. Naši poslanci o 
•em seved* ne bodo molčali in povedali bodo 
jospodu Ihissareku prav temeljito, kako mi-
slijo o njegovi proslavljeni enakopravnosti na-
rodov. 

Mirovno gibanje. 
Izjava švicarskega washingtonskega po-

slanika. 

Bern, 28. (K. u.) Z ozirom na govo-
rice, da je sedanji v Švici bivajoči švicar-
ski poslanik v Washingtonu dr. Sulzer 
prevzel tudi od Združenih držav mirovno 
poslaništvo, poroča »Bund«, da ga je po-
oblastil dr. Sulzer, naj izjavi: Niti bese-
dice ni resnične v teh govoricah. Nihče 
mu ni kaj takega posredno ali neposred-
no naročil in v tem oziru tudi ne deluje. 
Domov je prišel le za to, da dobi stike z 
deželo in da se pogovori z zveznimi ob-
lastmi o nadaljni obliki političnih in gospo-
darskih razmer med obema ljudovladama. 

Erzberger in Biilow v Švici. 
Curih, 26. septembra. Poroča se, da 

ge bosta sestala koncem avgusta v Lu-
cernu Bulow in Erzberger s Troelstrom in 
Jongom van Beckenom Dontom, vodite-
ljem nizozemskih miroljubov« 

Parlamentarne vesti. 
Par l amen t bo zboroval 1. oktobra, 

na to se prekine. 

Dana j , 28. sept. Dr žavna zbornica 
se snide dne 1. oktobra. Ime la bo samo 
eno sejo, potem nastopi za teden al i 
Štirinajst dn i v zborovanju premor. 

Predsedn ik i pa r l amen tov na] vod i jo 
m i rovna poga jan ja . 

Duna j , 28. sept. Poslanec dr. Neu-
m a n n bo v prvi seji državnega zbora 
stavil predlog, na j se uvedejo neob-
vezni m i rovn i razgovori, k i na j se j ih 
udeleže predsednik i par lamentov vo-
ju joč ih se držav. (Op. uredn . : Ta pred-
log je nasta l po in ic ia t iv i vlade. Min . 
predsednik Hussarek je sporočil že v 
sredo, da se tak predlog pripravl ja . ) 

Ogrski po l i t ik i pozvan i k cesarju. 

Bud impeš ta , 28. sept. Min is trsk i 
predsednik dr. Wekerle je prispel da-
nes z D u n a j a v Bud impeš to in se je 
posvetoval z resortnimi min is tr i . Nato 
se je vrši l min is t rsk i svet. Dr. Weker le 
bo in formi ra l načeln ike strank o do-
godk ih n a Ba lkanu . Na predlog dr. 
Weker le ja bodo ogrski po l i t ik i pozva-
n i k cesarju. 

Ministrski svet v Budimpešti. 

Bud impeš ta , 28. (K. u.) Danes do-
poldne ob 10. ur i so prišl i č lan i kabine-
ta k m in i s t rskemu predsedniku, da se 
i n formi ra jo o zunan j em položaju . Vrši l 
so je na to min is t rsk i svet, k i so se ga 
udelež i l i razven honvednega min is t ra 
vsi v Bud impeš t i navzoči min is tr i . Raz-
prav l ja l i so o zunan j em položaju . 

Prazn i k sv. Vac lava na Češkem. 

Praga , 28. sept. Današn j i p razn ik 
sv. Vaclava je m i n i l popo lnoma mi rno . 
Varnostne oblasti so ukren i le obširne 
priprave. Mi r se n i n ik jer ka l i l . Žene so 
priredi le po cestah zbirko v dobrodelne 
namene. Javen shod, na katerem bi 
ime l govorit i poslanec dr. Stransky, je 
oblast prepovedala. 

Boji z Italijani. 
A V S T R I J S K O U R A D N O P O R O Č I L O . 

D u n a j , 28. Uradno se poroča: 

Na i t a l i j ansk i f ront i nobenih po-
sebnih bojev. 

Na a l banskem boj išču so naše če-
te zapadno od Ohr idskega jezera v ne-
kem obrambnem odseku, k i so ga pre-
vzele ocl Bolgarov, odbile sovražne na-
pade. Nače ln ik gen. štaba. 

Dunaj, 29. Uradno: 

Na italijanski fronti nobenih poseb-
nih dogodkov. 

Na albanski fronti pri Beratu so oma-
gali sunki Italijanov. 

Načelnik generalnega štaba. 

Iz Palestine. 
Turško uradno poročilo. 

Carigrad, 28. Uradno: Boji ob Tiber-
skem jezeru trajajo. Z ostalih bojišč nič 
novega. 

Pa les t ina angleška ko lon i ja . 

Monakovo , 28. sept. Tuka j šn j a 
»Abendzei tung« jav l ja iz Basela : 
»Morningpost« poroča, da je vpe l j ana 
v Jeruza lemu in v zasedenih ozeml j ih 
Palest ine angleška civi lna uprava . V 
zvezi s tem zahteva list, da postane 
Palest ina angleška koloni ja . 

Politične novice. 
+ Spomenica bosenskih Hrva tov 

l n STbov, k i so jo izroči l i Tiszi ob nje-
govem obisku v Sarajevu, jc bi la v na-
šem listu v soboto, dne 28. t. m . zaple-
n j ena od naslova do zadnjega podpisa, 
dasi n i bi lo za to nobenega razumnega 
povoda. Včera jšn ja »Edinost« jo je brez 
ovire priobčila. To jo nova i lustraci ja 
za zmedenost pojmov pri naš ih politič-
n i h oblastih. Dvoml j ivo je, a l i take kon-
fiskacije več škoduje jo ug ledu cenzure, 
a l i več korist i jo jugoslovanski propa-
gandi . Verjetnejše je drugo, ker ug l edu 
cenzure ne more n ič več škodit i . 

-f- Trst In Ljubljana. Konec našega 
članka »Odgovor Bosne Tiszi«, ki smo ga 
priobčili v soboto dne 28. septembra, je 
bil v Ljubljani konfisciran. Tisza se je v 
Sarajevu nedostojno vedel, je razbijal 
pred deputacijo po mizi in se je v jezi dal 
zapeljati k zelo neprimerni izjavi. Ljub-
ljanski cenzor nam je menda iz strahu, da 
bi se ogrski državniki ne naučili boljših 
manir, kar bi škodilo sijaju Štefanove 
krone, dotični pasus črtal. Isti dan pa je 
objavila tržaška »Edinost« poročilo o Ti-
szovem obisku v Sarajevu, in ondotna 
cenzura je tudi pri nas zaplenjeni odsta-
vek mirno dovolila, 

+ Kronsk i svet. Sobotnega kron-

skega sveta se je vdeiežil tudi avstrij-

ski veleposlanik v Ber l inu , pr inc IIo-. 

henlohe, k i se je že vrn i l v Berl in, da 

t amka j poroča o poteku kronskega 

sveta. 
+ Odsek za obnovitev, v odseku 

za obnovitev je domobransk i min ister 
Czapp izjavil , da je skupna v l ada pri-
pravl jena, da pokri je vojne škode iz 
skupn i h dohodkov, izvzeti so le razkoš-
n i predmeti . Odškodn ina se bo izpla-
čala le za obnovitvena dela^ 

+ Vojn i odsek avstr i jske delega-
cije namerava jo sklicati za ponedeljek 
dne 14. oktobra, ob pol 4. u r i popoldne. 
Kda j se skliče p lenarna seja delegacije, 
še n i odločeno. 

d- Bosenski program barona pl. Spitz-
miillerja. Dne 28. t. m. se je povodom ob-
iska novega skupnega finančnega ministra 
barona pi. Spitzmiillerja vršil v sarajev-
skem konaku obed, na katerega so bile 
povabljene službene osebnosti. Baron pl. 
Spitzmuller je imel daljši govor, v kate-
rem je imenoval deželnega načelnika ge-
nerala Sarkotiča »zvestega Ekarta« bosen-
sko-hercegovskega naroda in slavil veliko 
401etno kulturno delo avstrijske-ogrske 
monarhije v Bosni. Omenil je, da je pod 
vplivom vojne mnogo delujočih oseb zgu-
bilo ravnotežje in da so se vsekakor go-
dile krivice; vendar te krivice nikakor ni-
so tolike, da bi mogle izbrisati velika dela 
monarhije za ti deželi. Nato je minister go-
voril o krivdi sovražnikov za nadaljevanje 
vojne in o poplitvenju človeštva. Tega po-
plitvenja so kriva razna gesla, ki jih so-
vražniki mečejo med narode z namenom, 
da jih zbegajo. Eno najnesrečnejših takih 
gesel je beseda o samoodločbi narodov. 
Posamezen narod ne more odločati o svoji 
usodi, ne da bi upošteval zveze z drugim 
narodom, ki so jih ustvarile zgodovina, 
kulturno delo, zemljepisne razmere in go-
spodarstvo. Te vezi vežejo narode Avstri-
je-Ogrske med seboj in z monarhijo. K 
temu pride še kot eden najvažnejših sve-
tovnozgodovinskih činiteljev habsburška 
dinastija. Kdo naj bo na jugovzhodu Ev-
rope državotvoren; ako ne avstrijsko-ogr-
ska monarhija s svojo dinastijo? Narod se 
mora od dvomljivih vojnih gesel povrniti k 
pozitivnemu delu. V to svrho se bodo raz-
širile državljanske pravice ljudstva, poseb-
no volilna pravica. Najti se bo morala tu-
di oblika, da bo moglo bosensko prebival-
stvo sodelovati tudi v skupnih zadevah 
monarhije. Kar tiče politične bodočnosti 
bosensko - hercegovskega naroda, se bo 
moralo to vprašanje rešiti edino le v 
z m i s l u i n t e r e s o v o b e h d r ž a v 
m o n a r h i j e ; vendar naj rešitev odgo-
varja tudi stvarnim in modernim narod-
nim zahtevam. V tem zmislu napija bosen-
sko - hercegovskemu narodu. — Deželni 
načelnik baron pl. Sarkotič se je v svojem 
odgovoru skliceval na besede grofa Tisze, 
da monarhija živi in bo živela. Naravni 
zakon zahteva mogočno, veliko Avstrijo-
Ogrsko, njen obstoj je evropska potreba. 
— Ne mislimo sicer, da sta pri tem obedu 
tudi baron Spitzmuller in njegov »zvesti 
Ekart« »izgubila ravnotežje«, a to vidimo, 
da govorita o Bosni še vedno kot slepec o 
barvah. Proti samoodločbi navajata, da 
posamezen narod ne more odločati o svoji 
usodi, ne da bi upošteval soseda .Tako si 
samoodločbe tudi v Bosni nihče ne pred-
stavlja. Nič tujih upravičenih koristi oško-
dovati, a o svojih sam odločati — tako si 
predstavlja jugoslovanski narod samood-
ločbo. Skupne zadeve so predmet skupnih 
razgovorov, naše lastne pa ne smejo več 
biti predmet mažarskih špekulacij, ki jih 
Spitzmuller imenuje »pozitivno delo«. Po-
sledice tega dela čuti Bosna najbolj sama, 
odkar se je začela vojska, 

-f- Vprašanje Bosne in Hercegovine. 
Uradni list bosenske vlade »Sarajevski 
List« prinaša na čelu številke z dne 25. t. 
m. sledeče poročilo: »Kakor smo z mero-
dajne strani zvedeli, so vesti nekaterih du-
najskih listov o stanju dogovorov, ki se 
tičejo bodočega položaja Bosne in Herce-
govine, veliko prezgodnje. Dogovori o tem 
vprašanju niso še absolutno tako daleč 
prišli, da bi se že danes o katerikoli hitri 
rešitvi le malo za gotovo moglo govoriti.« 

+ Pogajanja hrvatskih delegatov v 
Budimpešti. Od hrvatskih poslancev jih je 
več prišlo v Budimpešto, med njimi bivši 
sekcijski načelnik grof Kulmer, dr. Popo-
vič in dr. Lukinič, da na temelju predhod-
njega sporazuma z ministrskim predsedni-
kom konferirajo o aktualnih vprašanjih. 
Wekerle je sprejel hrvatske delegate ter 
so se posvetovali o hrvatskem vprašanju 
zelo dolgo časa. 

U- Poraz frankovcev v Otočcu. Pri 
občinskih volitvah v mestu Otočac je zma-
gala narodna lista z večino 727 glasov nad 
frankovci. 

-f Važne spremembe v Nemč i j i . Iz 
Ber l ina so došla poročila, da se bodo še 
ta teden izvršile v Nemč i j i važne spre-
membe na v o d i l n i h m e s t i h i n 
t u d i v v l a d n e m s i s t e m u . Pri-
znava se, cla je položaj z e l o r e s e n i n 
d a n i drugega izhoda, k ako r cla se 
sprejmejo socialisti v ministrstvo, k i bi 
prevzeli potem soodgovornost za vse 
sklepe. V k r a t kem jc pr i čakovat i spo-
r n 7 1 in i f l med cciitroitt i u socialisti. 

Dnevne novice. 
— Prvo sv. obhajilo cesarjeviča Oto-

na. Na praznik sv. angelov varihov, v sre-
do, dne 2. oktobra, bo prejel naš cesarje-
vič Oto prvo sv. obhajilo. Visoki obhajanec 
in njegovi presvetli starši naj bodo čč. gg. 
duhovnikom ta dan priporočeni v poseben 
spomin pri sv. maši. — Kn. šk. ordinaria! 
v Ljubljani, 30. septembra 1918. 

— Podpisani duhovniki novomeške 
dekanije so darovali v priznanje Odlične-
mu narodnemu nastopu našega prevzviše-
nega knezoškofa in Jugoslovanskega klu-
ba za sklad S. L, S. in sicer gg.: Erzar 
Mat., kanonik, Novo mesto, 16 K; Virant 
Jan., kanonik, Novo mesto, 4 K; dr. Až- . 
man Ciril, profesor, Novo mesto, 20 K; J . 
Žerjav, vikar, Novo mesto, 10 K; Zore An-
ton, župnik, Mirnapeč, 20 K; Stare An-
drej, kaplan, Mirna peč, 15 K; Žitnik Fr., 
župnik, Stopiče, 15 K; Pivek Ivan, kaplan, 
Stopiče, 11.28 K; Bartel B., župnik, Vav-
tavas, 10 K; Lebar Jak., župnik, Črmoš-
njice, 20 K; Lunder Al., kaplan, Črmoš-
njice, 10 K; Zoreč Fr., župnik v pokoju, 
Gor. Sušice, 20 K; Vole AL, župnik, Sote-
ska, 20 K; Češenj Andrej, župnik, Pod-
grad, 20 K; Rome Jos., župnik v pokoju, 
Šmihel, 10 K; skupaj 221.28 K. 

— Zlato poroko sta 22, t. m. obhajala 
g. France in Marija Oven iz Podutika. Slo-
vesnost se je vršila v šentviški podružnici 
Podutik-Glince ob 4. uri popoldne. Ker je 
bil oče Fr. Oven prvi član gasilnega dru-
štva Podutik-Glince, so ga spremili v cer-
kev gasilci. 

— Slovenski pozdrav iz Carigrada. I l 

Carigrada smo prejeli razglednico s slede-
čo vsebino: Mnogo pozdravov Vam poši-
ljajo Slovenci pri odhodu iz Carigrada v 
Palestino. Anton Stergar, desetnik;. Al. Je-
len, Anton Kosta, Ivan Sever, Hribernik, 
Al. Žele, Al. Kavčič, F. Malik, de Corti 
Ferdinand Krkuč, Ivan Adamič. Razgled-
nica je bila oddana 24. septembra 1918. 

— Umrla je v Kranju gospa Marija 
Pečnak, soproga klobučarja in posestnika, 
stara 46 let. 

— »Hrvatski List«, ki izhaja v Pulju, 
bo izhajal še naprej, ker je njegovo gmot-
no stanje urejeno. 

— Slovenski odbor za vojne invalide 
v Pragi prosi, naj se mu pošiljajo prečitani 
časniki na naslov: Červeny križ, Praga III, 
Maltčzskč namesti. Militarpflege. Poštni-
ne prosto. Naj stori vsak rodoljub svojo 
moralno dolžnosti 

— Narodn i davek. Kot na rodn i d a j 

vek se je vposlalo Na rodnemu svetu V 
L j ub l j an i ; I. Vr tačn ik , Št. Lamber t pr i 
Savi, k i je nab ra l v veseli d ružb i 40 K ; 
Neimenovan i v Trž iču n a Gorenjskem 
100 K. 

— Zgubljena palica. Prehranjevalni 
organ za kamniški okraj gospod Rojko je 
v nekem gozdu pri Dobu zgubil svojo oko-
vano palico. Ker g. Rojko pri svojem ro-
manju za živili neobhodno potrebuje pa-
lice, je dotični, ki bi jo našel, naprošen, 
da jo takoj vrne. 

— Koliko šteje Trst prebivalcev. Dne 
31, decembra 1912 je bilo prebivalcev v 
Trstu 227.652, sredi leta 1914 244.655 in 
koncem leta 1917 152.740 ljudi; torej toli-
ko, kolikor leta 1890. 

— Slovanska žurnalistika pred voj-
sko. Leta 1913. je izhajalo 214 ruskih, 156 
čeških, 712 poljskih, 413 srbsko hrvatskih, 
359 bolgarskih, 138 slovenskih, 74 slova-
ških, poleg tega 278 ruskih časopisov; 
dnevnikov je izhajalo 42 srbo hrvatskih, 
378 ruskih, 87 poljskih, 23 bolgarskih, 7 
slovenskih in 4 slovaški. 

— Železniška nesreča se je zgodila 
snoči, dne 29. t. m. blizu postaje Logatec. 
Trčil je baje nočni brzovlak, ki je odha-
jal proti Dunaju, z nekim tovornim vla-
kom. Doslej ni znano, ali je bilo pri ne-
sreči kaj žrtev. 

— Italijanski vojni u'etniki brez nad-
zorstva. C, kr. deželna vlada nam pošiljaj 
C. in kr. vojaško poveljništvo v Gradcu 
je vsled dognanih slučajev, da se dovoljuje 
ujetim Italijanom, ki so na delu, še vedno 
prevelika in nikakor upravičena prostost, 
z ukazom od 31. avgusta 1918, št. 23.063 
Kgf. v obvestilo vseh delodajalcev in v 
ponovno razglasitev opozorilo na to, da 
prostosti katerekoli vrste, kakršne so do-
puščene ruskim vojnim ujetnikom, na no-
ben način ne pristojajo in se nc smejo do-
voljevati ujetim Italijanom, Srbom, Črno-
gorcem, Angležem in Francozom. Vse la-
ške ujetnike, ki hodijo prosto naokoli ali 
po gostilnah, ie treba vsakokrat prijeti in 
po izdanih vojaških odredbah oddati v za-
por. Delodajalcem se v takih slučajih ne 
smejo vojni ujetniki nič več dati nazaj; 
tudi ne dobe nikakega nadomestila. Dalje 
se je odredilo, da je vsako občevanje Z 
ujetniki (z izjemo Rusov), v kolikor ga ne 
zahteva opravljanje dela vojnih ujetnikov, 
prepovedano, in da se bodo osebe, pri tem 
zasačene, pozvale na odgovor. Istočasno 
se vnovič opozarja, da je dajanje opojnih 
pijač ujetim Italijanom, Srbom, Črnogor-
cem, Angležem in Francozom nedopustno 
in ima za oosledico kazen. 



Liubiianske novice. 
lj Zlata poroka. Danes sta na Rožniku 

jbhajala 50letnico svoje poroke g. Andrej 
Sovine in g. Marija Sovine roj. Vesel. 

lj 251etnico službovanja bo dopolnil 
jutri gospod Josip Sekula, poslovodja 
ljubljanske tvrdke Feliks Urbane. 

lj Umrla je danes popoldne ob 1. uri 
v trnovskem župnišču H e l e n a B i z j a k , 
sestra cerkvenika. Mučila jo je dolgoletna 
bolezen, katero je potrpežljivo prenašala. 
Bila je jako dobra, usmiljena ženska. Sve-
tila ji večna luč! 

l j P r v i sestanek katehetov bo v 
sredo dne 2. oktobra ob 5. uri popoldne 
v posvetovalnici Katol . t iskarne. Spo-
red: Končni razgovor o nov i kn j i ž i c i 
krščanskega nauka. — Določitev raz-
prav za tekoče šolsko leto. NaCelstvo. 

lj Vpliv dobrega žtiva je predmet slo-
venske propovedi v nedeljo 6. oktobra ob 
5. uri popoldne v kapeli oo. jezuitov. 

lj Sv&t gledališkemu občinstvu. Pišejo 
nam: Spominjam se raznih neprijetnih 
dogodkov iz prejšnjih gledaliških sezon in 
bi v interesu gledališča in občinstva želel, 
naj bi se sedaj, ko je vstalo gledališče k 
novemu življenju, ne ponavljali več. Kar 
imam na srcu, se tiče zlasti občinstva. 
Občinstvo naj bi hodilo k predstavam 
redno; neznosne so zamude, s katerimi se 
je gledališče tudi letos začelo. Tisti, ki 
hodijo prepozno, naj bi čakali do konca 
dejanja. Gledališka uprava naj pazi na to, 
da se predstava začne ob naznanjenem 
času, potem bo tudi občinstvo točnejše. 
Med predstavo naj bi vladala med poslu-
šalstvom popolna tihota; šepetanje moti 
soseda in kvari splošno razpoloženje. Pri 
aplavzih naj bi se občinstvo držalo prave 
mere. Nekdaj je dijaško stojišče izražalo 
svoje zadovoljstvo s cepetanjem nog, pri 
prvi večerni predstavi sem opazil to na-
gnjenje celo med občinstvom v parterju. 
Tako razvado bi bilo treba brezpogojno 
odpraviti. Vstopnice na dijaškem stojišču 
naj se omejijo na primerno število, sicer 
ne more biti v tisti gneči nikoli miru. V 
vsem naj bi se občinstvo zavedalo, da ne 
prihaja na zabavališče, ampak v hram 
umetnosti. 

l j Iz družinskih krogov ču jemo, da 
je močno razšir jena v L j ub l j a n i i n oko-
lici inf luenca, ki se to pot po jav l ja v iz-
redno težk ih obl ikah. V mnog i h sluča-
j i h doseže vročine 40 stopinj , kompli-
kacije s p l jučn ico n iso redk i s lučaj i . 
Prizadeto je zlasti delavstvo, p isarn, 
i n trgovsko pomožno osobje. Predpisu-
jejo v početku kalomel , kesneje aspir in 

in kofein. , 
lj Zborovanje državnih uslužbencev. 

.Včeraj popoldne ob 4. uri se je v Mestnem 
domu vršil shod državnih uslužbencev. 
Udeležilo se ga je okoli 200 uslužbencev. 
Predsedoval je davčni nadupravitelj Lilleg, 
poročala sta svetnik dež. sodnije Regally 
in prof. dr. Puschnig. Drž. poslanec dr. 
Ravnikar je izjavil, da se bo slovenska dr-
žavnozborska delegacija vedno zavzemala 
za potrebe državnih uslužbencev. Sprejeta 
je bila naslednja resolucija: Dne 29. sept, 
v Mestnem domu v Ljubljani zbrani držav-
ni uslužbenci Kranjske stavijo do vlade in 
parlamenta naslednje zahteve: 1. Podvoji-
tev draginjskih doklad od 1. julija 1918 na-
prej za vse aktivne in vpokojene državne 
uslužbence. — 2. Dovolitev nabavnega 
prispevka, ki naj se izplača vsako četrt 
leta, in sicer: a) za samce 1000 K; b) za 
poročene 1500 K in po 300 K za vsakega 
nepreskrbljenega otroka. — 3, Draginjske 
doklade naj se vštejejo v pokojnino do 
končne ureditve plač. — 4 Dvojna štetev 
vojnih let za povišanje v plači in pokoj. — 
5. Ureditev službenih, pokojninskih in pre-
skrbovalnih prejemkov državnih uslužben-
cev in njih preostalih, — 6. Razdolžitev 
državnih uslužbencev, — 7, Prisilno zava-
rovanje vseh drž. uslužbencev in njihovih 
svojcev proti bolezni in nezgodi. — 8. Zni-
žanje voznih cen za drž, uslužbence, nji-
hove žene in otroke, enako železničarjem 
ali častnikom, — 9. Zvišanje dijet, ponoč-

nih pristojbin in honoriranje nadur. — 10. 
Neposredno državno preskrbo vseh držav-
nih uslužbencev z živili (enako težakom) 
in drugimi potrebščinami. — 11. Za slučaj, 
da se odpravijo odredbe za varstvo na-
jemnikov, naj prevzame država povišek 
stanarine. 

l j Sestanek zasebnega uradn iš tva v 
L j u b l j a n i . »Društvo zasebnih nradni-
kov in u radn ic na slov. ozemlju« skli-
cuje v torek dne 1. oktobra ob 8. u r i 
zvečer v restavracij i »Narodnega doma 
setanek zasebnega uradništva z ozirom 
na dragin jo i n aprovizacijo ter o vpe-
l javi strokovnih poclučnih tečajev v 
z imskem času. Zasebni u radn ik i i n 
uradnice (tudi nečlani) se vabijo, da 
se sestanka polnoštevilno udeleže. — 
Odbor. 

I jPrepoved hoje na Grad. Hoja na 
l j ub l j ansk i Grad, oziroma n a grajsko 
p lanoto je ob času med 12. uro opoldne 
in 2. uro popoldne iz vojaških ozirov 
do nada l j n j e odredbe prepovedana za 
vsakega brez izjeme. Prost dohod se bo 
po mestnem magistratu pravočasno 
objavil . 

lj Umrli so v Ljubljani: Makso MiHe-
lič, sin železn. sluge, 14 mescev. — Anto-
nija Prosen, delavčeva hči, 2 leti. — Va-
lentina Kalan, nadsprevodnikova hči, 11 
let, — Jera Habič, zasebnica, 82 let, — 
Alojzija Jamšek, bolniška devica, 32 let. 

— Silva Borštnik, hči žel, uslužbenca, 9 
mescev, — Fran Culot, sirota, 4 leta in 
pol. — Ivana Bizjan, hči posestnice, 16 let, 

— Štefanija Tomac, zasebnica, 15 let, — 
Ivana Bernik, žena posestnika, 24 let, — 
Neža Gergorič, trgovčeva žena, 31 let. — 
Marija Augustin, kuharica, 69 let. — Mar-
jan Škof, sin kovinskega strugarja, 4 leta, 
Neža Batjel, mizarjeva vdova, 52 let, 

Primorske novice. 
p Zemljiška knjiga c. kr. okrožne in 

okrajne goriške sodnije je pričela svoje 
redno poslovanje v svojih navadnih pro-
storih justične palače Via Cappuccini št. 
18. Obenem se naznanja, da sprejme c. kr. 
goriška okrožna sodnija takoj več stalnih 
pisarniških pomočnikov oziroma pomoč-
nic. Potrebno je znanje deželnih jezikov. 
Prednost imajo strojepisci. Redno oprem-
ljene prošnje je nasloviti na predsedništvo 
c. kr, okrožne sodnije v Gorici, 

p Pov i r v Sežani . Tuka j šn ja Mari-
j i n a d ružba pr iredi dne 6. oktobra t. 1. 
ob 3. u r i popoldne v stari šoli veselico s 
sledečim sporedom: 1. »Slovenka sem« 
(petje). 2. Dr . Iv. Krek : »Ob vojn i« (igra 
v št ir ih sl ikah). 3. »Prisi l jen stan zani-
čevan« (šaloigra). Ker je čisti dobiček 
namen j en za dobrodelne namene, se 
vab i k obi ln i udeležbi. 

p S amoumo r 991etne starke. V Tr-
stu se je vrg la z okna 991etna vdova 
Ol iviera Bassoly i n obležala mrtva. 
Vzrok: beda i n zapuščenost. 

Štajerske h o t I c ® * 
š Umrl je dne 27. septembra v Mari-

boru g. Ivan Skvarča ml., časnikar. Po-
kopali so ga 29. septembra na pokopali-
šču v Pobrežju. 

š Uk r aden mrtev otrok. Te dn i je 
nek i kmet iz Jarenine nesel svojega 
bolnega otroka k okrožnemu zdravni-
k u dr. Wen igenho lzu v Št. I l j . Toda 
otrok je u m r l kme tu v naroč ju že v Št. 
I l ju . Ker se je mis l i l kmet pel jat i iz Št. 
I l j a do Pesnice z železnico, je da l mrt-
vega otroka v svoj nahrb tn ik , da ne bi 
v v l aku nadlegoval sopotnikov z mrli-
čem v naroč ju . Ko pa je kmet hotel iz-
stopiti v Pesnici, n i bilo nahrb tn ika ni-
kjer več. Tat se, ko je razvezal svoj na-
hrbtn ik , gotovo n i ravno razveselil svo-
jega plena. 

š Roman j e vo jašk ih plaščev. Neka 
tovarna oblek iz Prossnitza n a Morav-
skem je poslala n a nekega trgovca v 
Ormožu več zabojev obleke. Ker so za-
boji ležali dl je časa v železniškem skla-

dišču, se je stvar zdela orožništvu sum-
ljiva. Zato so odprl i zaboje in našl i v 
n j i h 800 vojaških plaščev. Plašče so se-
veda zaplenili . Poslal i so j i h n a voja-
ško oskrbovališče v Gradcu. Uvedene 
poizvedbe pa so dognale, da se je šlo za 
dovršene vojaške plašče, k i j i h vojaška 
oblast vsled razn ih napak n i sprejela 
ter da la tvrdki na razpolago, da j ih 
proda, kamor hoče. 

š Hrastničanje! Vsak tretji mesec kro-
žila bo po Hrastniku nabiralna pola pri-
spevkov za Narodni svet. Prva pola prične 
krožiti oktobra; na njej bodo navedena 
imena nabiralk in nabiralcev. Ti naj se 
zglase v ta namen pri odboru mošk« Ci-
ril-Metodove podružnice oziroma naj se 
odzovejo njegovi tozadevni prošnji. Noben 
Hrastničan-Slovenec ne sme odsloviti na-
biralca brez daru. 

Komike novice. 
k Tinje. Dne 30. septembra se je tu-

kaj poročil g. Jernej Božič, praporščak 
z gospodično Za l iko Einspieler, organi-
stinjo i n cerkveno pevko. Poroči l j u je 
prošt g. Gregor Einspieler, nevestin 
stric. 

Prosvefa. 
pr Hrv. glaz. klub »Lisinski« (Zagreb) 

u Beču. Dne 5, oktobra o. g. priredjuje 
hrv. glaz. klub »Lisinski« na poziv k. k. 
Gesellschaft der Musikfreunde u velikoj 
dvorani »Musikvereina« u 7 sati na večer 
koncerat jugoslovanskih skladatelja, a sli-
jedeči dan u nedjelju dne 6. oktobra u 3 
sata po podne u »Českom domu« koncerat 
slavenske narodne pjesme. Iza Rusa (Slav-
ljanski), Čeha (Moravski učitelji) i Slove-
naca (zbor Glasbene Matice) dolaze i Hr-
vati s »Lisinskim« u Beč, da po prvi put 
reprezentiraju našu zbernu umjetnost. 
Značajni razpored, koji je sestavljen samo 
iz jugoslavenskih umjetnih i narodnih zbo-
rova, po prvi put iznijet če pred svjetsku 
kritiku djela jugoslavenskih majstora. »Li-
sinski« imade kod toga umjetničkog pod-
uzeča silne troškove, pa se nadamo, da de 
naše opčinstvo poduprijeti tu kulturnu ak-
ciju »Lisinskoga«. 

a Petrolej za obrtnike. Obrtniki, ki ima|o 
več kakor enega delavca in ki rabijo v svoji 
delavnici več kakor eno luč, in ki so že vlo-
žili letošnje leto vprašalno polo za petrolej, 
se vabijo, da se zglase zanesljivo dne 3. in 
4. oktobra od 8. do 12. ure dopoldne v veliki 
dvorani na magistratu, kjer dobe obrtniške 
karte za petrolej (O-karte). Kdaj se bode do-
bil petrolej na O-karte, se objavi v listih, — 
Obrtniki, ki letos še niso vložili vprašalne 
pole za petrolej, naj se zglase dne 5. oktobra 
dopoldne v veliko dvorano na magistratu, kjer 
doDe vprašalne pole za petrolej. Kdor ne pri-
de pravočasno, naj sam sebi pripiše zgubo pe-
troleja, ker se bode petrolej, ki je na razpo-
lago, takoj razdelil. Vsak obrtnik mora pri-
nesti s seboj tudi rdečo ali zeleno legitima-
cijo, na katero dobiva krušne karte. 

a Aprovizacija južne železnice. V torek, 
dne 1. oktobra, se prične mesečna delitev po 
sledečem redu: Od 8. ure zjutraj in brez pre-
sledka do 4. ure popoldne po navedenih šte-
vilkah: torek od 1—600, sreda od 600—1200, 
četrtek od 1200—1800, petek od 1800—2400, 
sobota od 2400—3000, ponedeljek 3000—3600, 
torek od 3600 do konca. — Konsumente se 
uljudno prosi, da se natančno držijo reda in 
da prinesejo vreče za moko s seboj. Krom-
pir se bode delil naprej. 

Našla se fe v kavarni »Union« zlata damska 
verižica z obeskom. Dobi se v našem uredništvu 
med dopoldanskimi urami. 

Izgubila se je danes ob 7. uri zjutraj 
poti od državnega kolodvora po Marija Tere« 
zije cesti, Bleiweisovj cesti, po Franc Jože* 
fovi cesti. Prešernove ulice do Prometne ban-* 
ke črna denarnica z 84 K denarja, 1 ključkoiU 
in oddajnim listom lekarne Sušnik. Pošten naj* 
ditelj naj jo odda upravništvu tega lista, ke^ 
jo je izgubi! ubogi invalid. 

Razdeljevanje nagrad za plemenske bike 
in merjasce. < 

»Deželno mesto za vnovčevanje živine t Ljub* 
ljani« priredi tudi letos razdeljevanje nagrad z« 
plemenske bike In merjasce, in sicer pod slede' 
čimi pogoji: 

1. Na določen dan morajo prignati lastniki 
bikov in merjascev, ki želijo prejeti nagrado, svojn 
živali na oni kraj in ob tisti uri, katero določi 
»Kranjsko deželno mesto za vnovčevanje živine« 
ter jo naznani pristojnemu županstvu. Delitev na« 
grad pa bo razglašena tudi po županstvih. Kdor n4 
bi prignal živine ob pravem času, nima pravic^ 
zahtevati nagrade, čeprav bi bili sicer dani vsi po« 
goji. Razdeljevanje po hlevih ali na kak drug naV 
čin je popolnoma izključeno. 

2. Nagrade se bodo izplačevale le za tak$ 
bike in merjasce, ki so za pleme res sposobni in! 
se že rabijo za pleme. Sposobnost za pleme ii< 
kategorijo bo določila posebna komisija, katero( 
sestavi »Kranjsko deželno mesto za vnovčevanj® 
živine« in bo sestojala iz enega strokovnjaka »De« 
želnega mesta«, živinozdravnika ter župana, ozir« 
njegovega namestnika iz občine, kjer se vrši preV 
giedovanje. \ 

3. Vsak rejec, ki bi hotel dobiti nagrado, i ( 
bo moral zavezati s posebnim obveznim pismom, 
da bo redil nagrajeno živino vsaj še eno leto o<l 
dneva nagrade za pleme. Ako bi rejec potem It* 
vali ne redil celo leto za pleme, bodisi vsled last« 
ne krivde, bodisi iz kakega drugega vzroka, z({i 
katerega ni sam odgovoren — zakol v sili itd. —<1 
je dolžan za vsak mesec, katerega bi redil man(j 
kot eno leto, in sicer glede bikov 20 K, gled« 
merjascev pa 10 K od prejete nagrade vrniti naJ 
zai ! r izplačati te vsote domačemu županstvuj 
kaU. > porabi vrnjene zneske za pospeševanj« ŽU 
vinoreje po svojem preudarku. Prejemnik nagrad{ 
se bo moral v imenovanem zaveznem pismu pol«|f 
tega tudi še zavezati, da bo žival, za katero j c 
prejel nagrado, dobro in previdno rabil za plem« 
ter jo pravilno pripuščal. \ 

4. Nagrade se bodo dajale za bike v drugeni 
letu starosti v znesku 200 K; za bike v tretjem letu 
starosti ali pa starejše v znesku 300 K. Kot dvq 
leti stare bike se smatra s prvima dvema staU 
nima zoboma, t. j. sekalca; kot tri leta in starejM 
pa z več kakor dvema stalnima zoboma. Za mer« 
jascc v prvem letu starosti se bodo dajale na« 
rfrade po 100 K; v drugem letu ali starejše p<J 
200 K. 1 

5. Domače županstvo rejca je dolžno ono fU 
vino, za katero se bo dajala nagrada, nadzorovati 
ter paziti, da se bodo živali v resnici za plemd 
pravilno redile in uporabljale. Županstvo, ki bi na 
hotelo prevzeti tega posla, ima pred razglasom; 
kakor hitro se mu pošlje naznanilo o razdeljevanju 
podpor, Deželnemu mestu« sporočiti to in nima 
razglasiti razdeljevanja nagrad. Ako bi prejemnik 
nagrade ne redil živali vsaj eno leto od dneva' 
prejema nagrade, ima vrniti za vsak mesec pot} 
točko 3. navedene vsote županstvu. 

6. Zaupniki »Kranjskega deželnega mest« >& 
vnovčevanje živine« imajo itak nalog, da se ple« 
menski biki sploh ne smejo s silo jemati in oki*. 
glavarstvo jih nima rekvirirati. 

Kraji, kjer se bodo delile nagrade: 

l j I zgub i la še je v soboto rumena 
kuver ta z večjo vsoto denarja. Pošten 
na jd i te l j se prosi, naj jo odda prot i na-
grad i n a poštni urad št. 3, Cesarja Jo-
žefa trg. 

lj Našel se je v soboto zavitek z vo-
zn im i l is tk i električne železnice. Dobi 
so Sv. Petra cesta št. 49. 

Izgubila se je včeraj pri šolski maši v 
stolni cerkvi modra čepica. Pošten najditelj 
se prosi, naj jo odda proti nagradi Poljanska 
cesta 15, I. 

Okraj Ljubljana: 

2. 11. Vrhnika, 
4. 11, Dobrova. 
5. 11. Vižmarje. 
6. l l .Dev. Mar. v Polju. 
7. 11. Škofeljca. 

Okraj Logatec: 

8. 11. Idrija. 
9. 11. Dolnji Logatec, 

11. 11. Cirknica.Ji 
v 

Okraj Postojna: 

12. U. Št. Peter. 
13.11. Ilirska Bistrica. 
14.11. Senožeče. 
15. 11. Vipava. 

Okraj Kočevje: 

18. U. Kočevje. 
19. 11. Sodražica. 
20. 11. Dobrepolje. 

Okraj Črnomelj: 

26. 11. Črnomelj. 
27. 11. Metlika. 

Okraj Novo 

25. 11. Kandija. 
23. 11. Toplice. 

Premovanje se vrši 
poldne na prostoru, ki ga 

22. U, Žužemperk 
21. 11. Trebnje. 

Okraj Krško; 

28, U. Mokronog. 
2. 12. Radeče. 

29, 11. Raka, 
30. 11. Kostanjevica. 

Okraj Litija: 

31. 10. Zatičina. 
30. 10. Litija. 
29. 10. Izlake. 

Okraj Kamnik: 
25.10. Domžale. 
26. 10. Kamnik. 
24. 10. Blagovica 
28. 10. špitalič. 

Okraj Kranj: 

18. 10. Selce. 
21. 10. Gorenja vas 
19. 10. Stara Loka 
22. 10. Kranj. 
23. 10. Cerklje. 

Okraj Radovljica: 

14. 10. Kranjska gora 
16. 10. Lesce. 
15. 10. Boh. Bistrica. 

vsakikrat ob 9, uri do« 
določi županstvo. 

t družino takoj rabi PRISTAVA SRE-
BRNIČE PRI NOVEM MESTU. 2523 

Tunika 
Josip Peteline, 

LJUBLJANA, poleg frančiškanskega 
mostu, SV. PETRA NASIP H. 7 

»po zarja cenjeno občinstvo, da j« do-
spela večja poiiljatcv 

šiuaifMii siroisv 
ta rodbinsko rabo, krojače in čevljarje. 
Kdor si jih želi nabaviti, naj se čim prej 

oglasi. 3123 

Sprejme se 

s l u ž k i n j a 
>au domača dela. Poizvo se v trgo-

vini lv. Bouač, Ljubljana. 

Srbež U,<%E 
In druge kožne bolezni odstrani naglo in 
sigurno PARATOL, domače mazilo. Ne 
maže, j« popolnoma brez duha, torej sc 
more rabiti tudi čez dan. Velik lonček 
K 5—, dvojno-velik lonček K 9'—. Da-
lje PARATOL-posipalni prašek, ki va-
ruje najbolj občutljivo kožo. 1 škatla 
K 3'—. Oboje se dobiva po povzetju ali 

predplačilu pri tvrdki 3434 
PARATOL - WERKE lekar ULMER 
BUDAPEST VII-27, R<5zsa utca 21. 

RESNA ŽENITNA PONUDBA. 
Samostojen, inteligenten obrtnik, 35 let 

star, neoporečne preteklosti, z 10.000 K 
prihranjenega premoženja In s pohištvom, 
pozneje še nekaj dote, v prijaznem ma-
jem mestecu z dobro situirano okolico 
na Štajerskem, se želi v svrho ustano-
vitve lastnega doma seznaniti z mladen-
ko ali vdovo s primernim premoženjem. 
Eventuelno se tudi priženi na posestvo 
z gostilno, žago ali kaj podobnega. — 
Le resne ponudbe, ako mogoče s sliko, 
sc prosijo prijazno pod »Zvestoba za 
z\e3tobo« na upravo »Slovenca« pod 
»•. 3525, — Tajnost zasigurana, 

IŠČEM 3507 i 

za izdelovanje pohištva, Tedenska plača 
do 170 kron. Nastop takoj. M. ŽUGEC, 

ZAGREB, Duga ulica br. 13. 

KSIMHKBC3I : i m 

vajena tudi šivanja ter zmožna voditi 
samostojno gospodinjstvo, IŠČE SLUŽBE 
k samostojnemu gospodu, ako tudi z 
otroci. Služba se sprejme tudi na deželi. 
Ponudbe na upravništvo »Slovenca« pod 

»GOSPODINJA« 3510. 

Ž e n i t e v . 
C. kr. drž. poduradnik na samostojnem 

vodilnem mestu na deželi z dobro lastno 
aprovizacijo, želi v svrho takojšnje po-
ročitve znanja z vdovo brez otrok ali 
gospodično v starosti od 32 let naprej, 
vendar samo s posestnico v kakem me-
stu ali kopališču Kranjske, Priinorja, 
Štajerske ali Hrvatske, oziroma v bližini 
teh mest. Cenjene ponudbo pod šifro: 
»RESNOST« 3535 na upravo »Slovenca«. 

m a n 
Karamele, mente bonbone v do-
zah, fondant kocke, mentol , male 
bonbone ko lumb i j a in drugo 

priporoča na debelo 

G. DARBO , 
LJUBLJANA, Mestni trg štev, 13 

Iščejo se: 
x!dars8ri polir 

in 2 - 3 dobri Z i d a k i 

za večjo zgradbo v bližini Ljubljane, 
/a hrano in stanovanje preskrbljeno. 
Pojasnila se dobe v Skofji ul. 7, I. levo 

Ljubljana. 

PRODA SE 5000 litrov 

a b o i č n i k a 
skupaj ali posamezne sode. Kje, pove 
upravništvo »Slovenca« pod *tev 3540, 
ako znamka za odgovor. 

IŠČEM za osem do deset glav živine. 

Plača dobra. Naslov pove iz prijaznosti 

upravništvo »SLOVENCA« pod št. 3521 

ako znamka za odgovor. 

Ziuega apna 
dobi se na vagone pri 

H. Fršefean, £a$reb 
HERCEGOVACKA ULICA 25. 

V i n s k i s o d i 
liramni, iz hrastovoga losa, v velikosti 
litrov: 1719, 1717, lb'Jl, 1(508, 1807, 1459 
in 3156, po zmorni ceni na prodaj. 
Polzve se pri „Sp!sSneRi Ursditaens 
društvu v Ljubljani, Franca-Jožeia 

ceptft Jtov, Sr ^ 



Naznanjamo vsem sorodni-
kom, znancem in prijateljem, 
da je naš iskrenoljubijeni sin, 
oziroma brat in nečak, 

Anton Fon 
narednik 

svojeCasno trg. sotr. tvrdke 
Šetinc na Vrhniki 

po kratki a mučni bolezni 
malariji, katero si je nakopal 
na bojišču, nenadoma premi-
nul v bolnici v Tešinu v Sle-
zlji. Bil je odlikovan se zlato, 
2 velikima. 2 mal ima sreber-
nima svetinjama in več dru-
gimi odlikovanji. 

Pogreb se vrši istotam. Sv. 
maše zadušnice se bodo da-
rovale v Sevnici. 

Šmarje pri Sevnlol, 27./9. 1918. 

Anton Fon, oče. 
Kristina, Jožefa, sestri. 

P F " 
trgovskega tečaja želi primerne službe. 
Če mogoče, s hrano in stanovanjem v hiši. 
Gr« tudi na deželo. Naslov pove uprava 

»SLOVENCA« pod Stev. 3581. 

OMiia pisni 
advokata in kazenskega za-

govornika 

flf.il 
se nahaja na Dunajski cesti 

št 20, nasproti gostilne pri 

„Figovcu" in kavarno „Ev-

ropa". Posluje dopoldne od 

9 do 12 in popoldne od 3 do 6. 

PRODA SE j e ma l° rabljena osnjata 

kočija in koleselj 
z osmi na olje. Intcrescntje naj se ognejo 

na naslov: IVAN ZAJC, Vir, Dob 
p i l Domžalah. 3554 

S P R E J M E S E priletna, poštena in 

zanesljiva oseba kot 3572 

p o s t r e ž s i t e a 
KROJAŠKA ULICA 511. 

NA PRODAJ 'mam dobro ohranjene 

Trgovci so 
ki se obrtoma pečajo z nakupom in 

prodajo 3366 

NATIONAL-BLAGAJEN, 

ne da bi imeli T to potrebno strokovno 
znanje. V korist vsakega lastnika Natio-
nal-blagajne je torej, da se v vsakem slu-
čaju, ko se gre za nakup ali prodajo 
Naiional-blagajne, obrne na tovarno sa-
mo. Pojasnila daje vsak čas rade volje: 

National - Reglstrler - Kassen, 

G. m, b. H., DUNAJ VI., 

Marlahilferstrafie 57-59. 

Poizvc se pri I. Marenko, Opekarska 
cesta 34, Trnovo, Ljubljana. — Cena po 

dogovoru. 3580 

Bivši člani ..Hranilnice in posojilnice" 
in »Kmetijskega društva" v Vipavi od-
nosno nasledniki umrl ih članov se po-

življajo, da 

pri navedenih zadrugah svoje 

Iva in Pavla Batjel, naznanjata v svojem, ter imenu vseh 
ostalih sorodnikov, da je njih iskreno ljubljena nepozabna ma-
mica oz. sestra, teta, gospa 

Neiika Bafjel 
vdova mizarskega mojstra 

v nedeljo ob B. ur i zjutraj v 52. letu starosti po dolgem mukepol-
nem trpljenju previdena s tolažili sv. vere, preselila se v boljše 
življenje. 

Pogreb nepozabne pokojnice se vrši v ponedeljek ob 
i/j 6 uri popoldne iz hiše žalosti Komenskega ul. 36 na pokopa-
lišče k sv. Križu. . , , 

Svete maše zadušnice se bodo darovale v župni cerkvi 
Sv. Petra. 

V L J u b l j a n i , dne 29. septembra 1918. 3593 

Ana Drame, roj. Domanovič, naznanja v lastnem imenu ter 
v imenu svojega sinčka Leota in vseh sorodnikov žalostno vest, 
da je njen predobri soprog oziroma oče, sin, zet in svak, gospod 

Leo Drame 
trgovec 

v soboto, dne 28. septemba ob 8 uri zvečer po kratki, težki bolezni 
v 30. letu svoje starosti preminul. 

Pogreb predragega rajnika se vrši v torek, dne 1. oktobra 
ob 4. uri popoldne iz deželne bolnice na pokopališče k Sv. Križu. 

V Ljubljani, dne 29. septembra 1918. 

Žalujoči ostali. 

do konca tekočega leta, sicer zapadejo 
zneski v pridubožnega zaklada v Vipavi. 

Okrožni zdravnik v Radovljici 
Med. dr. fan Voves s soprogo na-
znanjata, da se je dne 25. septem-
bra t. 1. poročila njuna uči 

Mara 
v 

z gospodom Med. dr. Eugen pl. 
Szendrey, c. i. kr. nadporočnikom 
v r., tajnikom pri magistratu kr. 
svobodnega mesta Szegeda. 

I Ho ž i i i teli' 

Gostilniško 
koncesijo 

odda • najem 

MARI JA JELENIČ , Ljubl jana, 

Stara pot št. 1. 3573 

POZOR I POZOR I 

Prave Švicarske pasme planinski 

jc strankam na razpolago pri 

JAKOBU ANZELC, Novi Vod-
mat, Društvena ulica 43. 3574 

SPREJMEM poštenega in pridnega 

v trgovino z meSanim blagom in dežel-

nimi pridelki. O. ŠTURM, Metlika, 
3577 Dolenjsko. 

J f & m a n i l o * 
Slavnemu občinstvu, posebno pa stal-

nim gostom vljudno naznanjam, da za 

časno zatvorim svojo gostilno. 
3576 M IHAEL ČERNE, 
KOTEL PETRAN ::: BLED 

Čeme 
— samo v celih vagonih. — 

Naročujte za spomladansko gno-
jenje sedaj že 

Fr. Mnlec, Graz, Felix Dalmplatz 6. 

KUPI SE dobro ohranjen, kratek 

s s r hlavir « piiii 
Cenj. ponudbe pod »KLAVIR« 3556 n* 

upravništvo »SLOVENCA«. 

P o l h o v e M e t e 

PRODAM !5 Že rabljenih hiSnih 

vrat in 15 oken 
ter popolnoma nov 

z železno ograjo. — Naslov pove uprava 
»Slovcnca« pod St. 3578, ako znamka 

zg. odgovor. 

z raznimi vojnimi 
Nudim Vam edino zajamčeno dobro, 

trpežno in blagu neškodljivo 

iz najsiarejle in največje tovarne za 
barve. Na stotine priznalnih pisem 

vsakemu na razpolago. 

Razpošiljam samo I. vrste 
v sledečih barvab: črna, modra, temno 
zelena, rdeča, temno rdeča, vijolčasta, 
siva, rujava in rumena. — Da se na-
pravi temno modra, se dd polovico 

črne, polovico modre. 

Na zahtevo slovensko navodilo. 

100 zavojev 50 kron. 

500 zavojev po 45 K za 100 zavojev. 

1000 zavojev po 40 K za 100 zavojev. 

Požtnine prosto poSilja 3136 

Rudolf Coti 
Vrhnika. 

Zahvala. 
Za vse izraze sožalja, za krasne cvetke, katere je toliko 

ljubil in za poslednje mnogoštevilno spremstvo k preranemu 
grobu našega predragega, nenadomestljivega papana 

Celestin Mis-a 
c. kr. profesorja 

Izrekamo vsem našo srčno zahvalo. Osobito pa se zahvaljujemo 
g. vladnemu svetniku ravnatelju Šubicu za vso ljubeznivost in 
skrb, s katero se nas zapuščenih sirot zavzema. 

Globoko žalujoči otroci. 

Mestni pogrebni zavod v Ljubljani. 

Sveže sočivje in sadje, 
okisano zgodnje zeSJe, buče, 
kumare t v osoljeni vodi, 
delikatesni sir in paradižnike 

dobavlja takoj na vagone prosto v Avstrijo 

MORITZ RICHTER 
ngros trgovina z deželnimi pridelki BUD H -
^ST VI, flndrdssg ut 6. 

— 

Vedno bogato zalogo vsakovrstnih 
mf slaščic -m 
priporoča na debelo in drobno 

domača tvrdka 

^ M. IDMftŽlH, Ljubljana, Sv. JahoDa trg st. 9. ^ 

St>injsl^o mast 
zamenjam za pristno Nestlejevo ali 
Widrovo moko za otroke. Ponudbe naj 
se pošljejo na upravništvo „Slovcnca" 

pod šifro „Ne»tle-J.-H." 3553. 

ia plačam za nove zamaške K 110.— 

za kilogram, stare, zavrtane, a ne zdrob-

ljene K 65.— za kilogram, dolge Šam-

panjske zamaške, nc umetno blago, K 1.— 

za komad, in za vreče kron 14.— 

za komad. — Prevzamem vsako množino 

proti prejšnji vposlatvj vzorca in aviso po 

povzetju. 2871 

I . Landshironer 
mesto za nakup vreJ In zamaškov 

Gradec, Lendkai <5. 

kupi po najvišjih cenah 

i . p j i s i s r 

trgovina s kožami in krznom 

LEIPZIG, Briihl 47. 

Pošiijatve se prosijo po poiti v zavojih 
po 5 kg, odpadli znesek se odpošlje takoj 

po prejemu. 3031 

sobe gobe, prazne vreče in druge pridelka 

kupuje trgovina s semeni Sever A- kom p., 

preje PETER LASSN1K, LJUBLJANA, 

MARIJIN TRG. 2534 

IŠČE SE Proti dobri plači vseskozi 
zanesljiv 

z večletnimi dobrimi spričevali, za veliko 
prometno gostilniško dvorišče, kateri bi 
se dobro razumel tud i na obdelo-
vanje polja. Naslov pri upravi »Slo-
venca« pod 3584, ako znamka za odgovor, 

PRODAJO SE 3542 

za rejo, spomladanci. Več se poizve pri 
A. ZORMAN, Ljubljana, Stari trg št. 32, 

Popolnoma novo, še nič rabljeno 

t» W 

kupuje po najvišji dnevni ceni Vikto-
rija Panholzer v LJubljani, Pražakova 

ulica štev. 4. 

KOVAČI ! KLJUČAVNIČARJ I 

Proda se 

M i l n i in vrtnini stroj 
za železo (Drehbank, Bohrmaschine) 

po nizki ceni. — Ogleda se lahko pri 

B. Oblaka, tov. cem, izdelkov v Logatcu. 

Iščemo izučene 
V 9 » • 

ker bo vsled neprestanih trans-
portnih te*.koč nemogoče pravo-
časno dobaviti ivepleiJ prah. 

9 9 % Cisti s i c i i j . ž o e -

p l e n i prah 
in 65/70 % sivi žvepleni prah od 
100 kg vilje T vsaki množini. 

»Vaterland. Handels- und 
Verkehrs-Akt.- Gesell. 

Buda pesi V., Akadcmfn ut. 20, 

Naslov za brzojave: Grossist. 

za boljši moški in ženski kon-
fekcijski posel. Nastop takoj. 
Zaslužek 15—25 kron dnevno. 

Krojačka zanatlijska zadrega, 
Zagreb, Dalmat inska 1. 

ZA SPALNO SOBO se takoj PRODA. 
Kje, pove upravništvo »Slovenca« pod 

Stev, 3539. 

Kdo izmed vračajočih se ruskih ujetni-
kov kaj ve o 3«?- IVANU KRAJNC, ki 
je služil pri 97. pešp. 12. stot., doma iz 
Topola, pošta Begunje pri Cerknici. Po-
greša sc od 26. avgusta 1914. Poizvedo-
valni urad »Rdečega križa« je sporočil, 
da sc nahaja imenovani v ruskem ujetni-
štvu brez navedbe kraja. Stroške za_ spo-
ročilo povrne njegov oče Andr. Krajnc v 
Topolu, p. Begunje p, Cerknici, Kranjsko. 

Edina slovenska veletrgovina 
umetnega cvetja in^ pogrebnih po-

trebščin 

Pošteno in pridno 

dekle 
kmetskih starišev se takoj sprejme 
za kuhinjo ter za domača dela. Po-
nudbe F. M. Stari trg 26, II. nadstr. 
Ljubljana. 3589 

Dijak 
Išče stanovanje s hrano. Plača de-
loma v živilih. Ponudbe na upravo 
.Slovenca" pod šifro DIJAK. 3587 

m w Loža 
v slov. dež, narodnem gledališču 
I. nadstropje se dva sedeža abono-
ma oddasta. Več pismeno vprašati 
poštnoležeče pod ,Loža'. 3588 

Povečane slike 
do naravne velikosti, kakor tudi 

:i oljnate portrete na platno :: 
izvršuje umetniško po vsaki fotografiji 

D a v o r i n R o u i e f t 
prvi fotografski in povečevalni zavod 

^ ' 6DVORSKA D hL i ^A št. 34 a". 

VARAŽDIN (HRVATSKO) 

dobavlja samo na debelo: umetno 
cvetje, nagrobne vence, okraske, 
noge in tapete za rakve, tančice, 

mrtvaške čevlje i. t. d. 

Svoji k svojim! » Svoji k svojimi 

t v M 
inS 

Sr, ODDA V NAJEM V BLIŽINI 
• •F* LJUBLJANE. Pobližje se izve v 
trgovini PETER LASSNIK, LJUBLJANA, 

Marijin trg. 3491 

GHHJE 
srbečico, hraste, lišajc, uniči pri člo-
veku in živini mazilo zoper srbečico. 
Br«t duha in ne maže perilo. 1 lonček 
za eno osebo 4 K. Po pošti 5 K pošt-
aine prosto. — Prodaja in razpošilja 
lcuarna Trnkoczy v Ljubljani, zraven 

rotovža. 1212 

zatro čudovito naglo 

9 MS' SW W 
vzorčna steklenica 4 K, velika steklo-

16 S , brizgalnica 2 K. Dobiva se 
v vseh lekarnah in drožerijah. Glavru 

zaloga za Avstro-Ogrsko: 
ApotUeke.zurl loifnung« JJnn« ic njjpiff 
: Lekarna -- i upanju« . rS l i 10, UjjltM 

Glavno prodajalno v Ljubl jani : 
lekarne Gabr. P ocoil in Jrtr. R. Sašaffe 
terdrožeriji Ant. Kane in B Čvanč 1 


